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LEKTION I
Thema: AUF URLAUB
PHONETISCHE VORUBUNGEN

Ubung 1. Lesen Sie die folgenden Worter; beachten Sie die Aussprache
der Vokale [g] und [o:]:

so, also, gross, schon, hoch, zog, der Sohn, das Boot, das Biiro,
loben, wohnen, morgens, wiederholt, durchforscht, orientalisch, resolut,
erhob, der Sonntag, die Sonne, der Sommer, die Sorge, der Ort, die
Woche, das Dorf, die Post, hoffen, sondern.

Ubung 2 . Uben Sie die Worter mit den Suffixen —lich und —ig und
ibersetzen Sie:

hoffentlich, frohlich, selbstindig, schrecklich, mutig, vierwochig,
eigentlich, merkwiirdig, vierzehntigig, unwahrscheinlich, gleichmaéssig,
ruhig, vermutlich, kréftig, fliichtig, steinig, sonnig, vorziiglich.

Ubung 3. Geben Sie die Wortbetonung in den folgenden Wortern an:

bergan, bergauf, talab, stromauf, nebenan, nebeneinander,
miteinander, iiberall, spiegelglatt, schneeweiss, talentvoll, mehrmals,
lebhaft, literarisch, buchstabieren, die Ungewissheit, hinging,
merkwiirdig, unwahrscheinlich.

Ubung 4. Uben Sie die Aussprache der Worter:
der Pavillon, der Balkon, die Zypresse, der Chefredakteur, die
Trilogie, das Reisebiiro.

Ubung 5. Schreiben Sie aus dem Text zwanzig zusammengesetzte
Worter heraus, geben Sie die Wortbetonung an.

Ubung 6. Lesen Sie die folgenden Formen; beachten Sie die progressive
Assimilation:

auf dem Stein, auf die Sommerreise, auf das Meer, auf deutsch, mit
den Gedanken, mit der Zeit, mit den Armen, aus dem Meer, aus der
Ferne, aus der Festungshaft, an dem Rand des Felsens, an seine
Krankheit, mit seinem Waldbestand, auf Serpentinen, gut gewihlt,
durchs Hotelzimmer, iiber die Riesenfelder, mit einem Balkon.

Ubung 7. Geben Sie die Tonfilihrung in den Sétzen mit Infinitivgruppen
an:



1. Um schneller an Ort und Stelle zu sein, flogen sie nach Jalta mit
dem Flugzeug. 2.Um die Gegend nidher kennenzulernen, machen sie
taglich Ausfliige. 3. Man tridgt Sonnenbrillen, um die Augen vor
Sonnenstrahlen zu schétzen. 4. Die Alpinisten begannen den Aufstieg
frih am Morgen, um den Gipfel bei hoher Sonne zu erreichen. 5. Es
gelang ihm 1934, um aus Deutschland in die Tschechoslowakei zu
fliehen. 6. Walter telefonierte ein Reisebiiro an, um die Auskunft {iber
Suuk-Su zu erhalten.

Ubung 8. Geben Sie die Tonfiihrung in den zusammengesetzten Sitzen
an:

1. Sie hatten sich kaum eingerichtet, als ihre Koffer schon wieder
gepackt waren. 2. Die Ungewissheit, wo es eigentlich hinging, liess
weder Walter noch Aina ruhen. 3. Walter telefonierte ein Reisebiiro an
und erhielt die Auskunft, es liege unweit von Gursuff, direkt am Meer.
4. Am Morgen des letzten Maitages bestiegen sie das grosse
Ferienflugzeug, mittags landeten sie bereits, nach ruhigem,
gleichméssigem Flug {iber die Riesenfelder der Ukraine, in Simferopol.
5. Es ging mitten durchs Krimgebirge, bergan und talab, auf
Serpentinen, die zuweilen Ausblicke, auf das hinter dem Gebirge
liegende Meer boten. 6. Kaum, dass sie ihr Zimmer mit einem Balkon
aufs Meer bezogen, ihr Gepéck abgestellt und sich fliichtig gewaschen
hatten, begaben sie sich auch schon auf Entdeckungsfahrt.

Ubung 9. Transkribieren Sie folgende Fremdwérter. Beachten Sie die
Betonung der Worter:

das Hotel, das Biiro, buchstabieren, das Konzentrationslager, der
Omnibus, der Pavillon, das Theater, die Zypressen, die Palme, der
Balkon, der Motor, die Erholungskolonie, telefonieren.

Ubung 10. Achten Sie die Aussprache der Diphtonge. Sprechen Sie den
ersten Teil der Diphtonge kurz und betont aus.

der Mai, das Haus, Aina, kaum, sich freuen, eigentlich, die
Auskunft, weit, die Krankheit, bereits, kaum, teils, steinig, draussen.



WILLI BREDEL

Der talentvolle deutsche Schriftsteller Willi Bredel wurde am 2.
Mai 1901 in einer Hamburger Arbeiterfamilie geboren. Friih lernte Willi
Bredel das Leben der Werktitigen kennen. Schon in jungen Jahren
verdiente er selbstindig sein Brot. Mit 17 Jahren wurde W. Bredel
Mitglied der Kommunistischen Partei Deutschlands. Er wurde mehrmals
verhaftet.

Im Jahre 1923 nahm er am Oktoberaufstand der Hamburger
Arbeiter teil und wurde verhaftet. Zwei Jahre sass er im Geféangnis. Im
Jahre 1933 fiel W.Bredel in die Héinde der Faschisten und verbrachte 13
Monate in Konzentrationslager Fiihlsbiittel. Es gelang ihm, 1934 als
Chefredakteur der antifaschistischen literarischen Monatschrift ,,Das
Wort™ zu arbeiten.

Die ersten Romane Bredels ,,Maschinenfabrik N und.K* (1930) und
»Die Rosenhofstrasse (1931) fanden bei den Arbeitern lebhaften
Widerhall. In diesen Romanen schilderte Bredel den Kampf einer
kommunistischen Parteizelle.

Im Jahre 1935 wurde der Roman ,,Die Priifung® herausgegeben. In
diesem Buch schilderte Bredel seine Erlebnisse im KZ Fiihlsbiittel,
zeigte das schreckliche Leben im KZ und die schwersten Priifungen der
Willen der mutigen Antifaschisten.

In den Jahren 1941-1945 kampfte er mit Wort und Tat gegen die
faschistischen Eindringlinge. Nach dem Sieg iiber den deutschen
Faschismus kehrte Bredel in die Heimat zuriick und nahm am Aufbau
der DDR aktiv teil. Er arbeitete als Chefredakteur der literarischen
Zeitschrift ,,Heute und Morgen‘ und ,,Neue Deutsche Literatur®.

Die Trilogie ,,Verwandte und Bekannte* besteht aus den Romanen
,Die Viter“-1941, ,Die So6hne“-1949, ,Die Enkel“- 1953. Das
Hauptthema der Trilogie ,,Verwandte und Bekannte* ist das Leben der
Hamburger Arbeiterfamilie Hardekopfs. Die Handlung umfasst die
Zeitperiode von 1870 bis zum Ende des zweiten Weltkrieges.

Seine besten Werke sind in viele Sprachen tibersetzt. Fiir seine
literarische Tétigkeit wurde Willi Bredel zweimal mit dem Nationalpreis
ausgezeichnet.



AUF DER KRIM
Auszug aus dem Roman ,,Die Enkel“ von Willi Bredel (gekiirzt)

Am 3. Mai verliess Walter das Krankenhaus und zog bei Aina im
Hotel ein.

Sie hatten sich kaum eingerichtet, als ihre Koffer schon wieder
gepackt waren; sie wollten einen vierwdchigen Erholungsurlaub in
Suuk-Su auf der Krim verbringen.

,unsere Flitterwochen!™ jubelte Aina. Wie sie sich auf die Krim
freute. ,,Hoffentlich liegt dieses Suuk-Su am Meer?“. Schon hatte sie
eine Karte zur Hand und studierte die Krimkiiste. Von Sewastopol bis
Kertsch buchstabierte sie alle Namen der Stddte und Orte. Suuk-Su fand
sie nicht. ,,Es muss doch im Innern des Landes liegen. Wie schade®.

Die Ungewissheit, wo es eigentlich hinging,liess weder Walter
noch Aina ruhen. Sie packten ihre Sachen,waren aber mit den Gedanken
immer bei diesem merkwiirdigen Namen Suuk-Su.Walter telefonierte
ein Reisebiiro an und erhielt die Auskunft, es liege unweit von Gursuff,
direkt am Meer.

Aina tanzte durchs Hotelzimmer.Aber auch Walter war voller
Freude auf diese Sommerreise ans Schwarze Meer. Wie viele Jahre
hatte er keinen Urlaub gehabt? Sein letzter war eine Rheinfahrt im
August 1932 gewesen, nach seiner Entlassung aus der Festungshaft,
eine vierzehntdgige Dampferfahrt — neun Jahre war das her. Dazwischen
lagen Konzentrationslager, Paris, Spanien und seine Krankheit. Vier
Wochen Erholung, Sonne, Wasser, Strand, Ausruhen, Lesen — ganz
unwahrscheinlich kam es ihm vor.

Am Morgen des letzten Maitages bestiegen sie das grosse
Ferienflugzeug, mittags landeten sie bereits, nach ruhigem,
gleichmédssigem Flug {iber die Riesenfelder der Ukraine, in Simferopol.
Ein Kleiner Omnibus des Erholungsheims Suuk-Su wartete am
Flughafen. Ausser ihnen fuhren zwei éltere Frauen mit.

Es ging mitten durchs Krimgebirge, bergan und talab, auf
Serpentinen, die zuweilen Ausblicke auf das hinter dem Gebirge
liegende Meer boten. In der Mittagsruhestunde kamen sie an.

Suuk-Su war kein Ort; es war nur der Name fiir das Erholungsheim.
Vermutlich hatte an dieser Stelle friiher eine Siedlung dieses Namens
gestanden. Jetzt war es eine kleine Erholungskolonie, mit
schneeweissgestrichenen Pavillons, einem Freilichttheater, mehreren



Sportplitzen und einem, den ganzen Bezirk umfassenden Park, der zum
Gebirge hin anstieg, und in dem grosse Zypressen, kréftige Palmen und
viele andere Baume und Pflanzen standen, die Walter und Aina noch nie
gesehen hatten.

Kaum dass sie ihr Zimmer mit einem Balkon aufs Meer bezogen,
ihr Gepack abgestellt und sich fliichtig gewaschen hatten, begaben sie
sich auch schon auf Entdeckungsfahrt. Ihr erster Weg galt dem Meer.
Einen teils steinigen, teils sandigen Strand fanden sie vor, einen
vorziiglichen Badeplatz. Unmittelbar am Strand ragten zwei grosse
Felsen aus dem Meer, dicht nebeneinander, aber nicht miteinander
verbunden. Ruhig, spiegelglatt fast lag das Meer im Sonnenschein. Weit
draussen dampfte ein kleines Motorboot.

Aina schlug vor Entziicken die Hinde zusammen. Sie fliisterte nur
immer wieder: ,,Vier Wochen!..Vier Wochen!..*

TEXTERLAUTERUNG

Suuk-Su — das Erholungsheim auf der Krim

die Flitterwochen — der erste Monat des Eheparlebens nach der
Hochzeit

die Zypressen — suptropische Baume

die Serpentine — in Schlangenlinie an steigender Weg an
Berghingen

UBUNGEN ZUR WORTBILDUNG
Ubung 1. Schreiben Sie aus dem Text die Stammworter heraus.

Ubung 2. Ubersetzen Sie folgende abgeleitete Worter:
Verben: verlassen, einziehen, einrichten, verbringen, studieren,
hingehen, ansteigen, beziehen, sich begeben, verbringen, abstellen.
Substantive: die Auskunft, die Erholung, das Ausruhen, der
Ausblick, das Gebirge, die Siedlung, das Gepéack, das Entziicken.
Adjektive und Adverbien: hoffentlich, eigentlich, unweit,
unwahrscheinlich, mittags, bergan, talab, zuweilen, vorziiglich, sandig,
steinig.

Ubung 3. Bilden Sie die zusammengesetzten Worter nach folgendem
Muster:



Muster: der Kranke + das Haus = das Krankenhaus
die Erholung + das Heim =

vier + die Woche =

die Reise + das Biiro =

das Hotel + das Zimmer =

der Sommer + die Reise =

Ubung 4. Teilen Sie die zusammengesetzten Worter in Grundwort und
Bestimmungswort ein:

Muster: die Rheinfahrt = der Rhein + die Fahrt

das Konzentrationslager, das Ferienflugzeug, die Riesenfelder, das
Krimgebirge, der Sportplatz, der Badeplatz, spiegelglatt, das Motorboot.

Ubung 5. Bilden Sie aus folgenden Verben Substantive:

Muster: sich erholen - die Erholung.

einrichten, verbinden, entdecken, siedeln, langen, entlassen, reisen,
liegen, sich freuen, pflanzen, fliegen, stehen, ausblicken, warten,
scheinen, denken, packen.

Ubung 6. Bilden Sie aus folgenden Substantiven Verben:

Muster: die Stimme —stimmen.

die Pflege, die Ruhe, die Lage,der Anstieg, der Lauf, der Fund, der
Erfolg, die Fahrt, die Ankunft, der Buchstabe, das Telefon, das Studium.

Ubung 7. Bilden Sie aus folgenden Substantiven Adjektive:

Muster:der Stein — steinig.

der Band, die Kraft, das Mass, der Wind, die Sonne, der Hunger,
die Woche, der Tag, das Jahr, der Monat, der Sport, der Vorzug.

LEXIKALISCH - SEMANTISCHE UBUNGEN

Ubung 1. Ubersetzen Sie folgende Worter zum Thema ,,Eine Reise ans
Meer*:

der Koffer, der Erholungsurlaub, die Flitterwochen, das Meer, die
Krimkiiste, das Reisebiiro, die Sache, die Auskunft, die Sommerreise,
die Rheinfahrt, die Dampferfahrt, die Erholung, das Ausruhen, der
Strand, das Erholungsheim, das Gepéick, der Badeplatz, der
Sonnenschein, das Motorboot, sich einrichten, packen, verbringen,

8



liegen, ankommen, sich begeben, besteigen, landen, beziehen, steinig,
bergan, talab.

Ubung 2. Beachten Sie folgende Realienworter:

die Ortsnamen: die Krim, Sewastopol, Kertsch, Suuk-Su, Gursuff,
das schwarze Meer, Paris, Spanien, die Ukraine, Simferopol;

die Personennamen: Aina, Walter.

Ubung 3. Nennen Sie Synonyme zu den Wortern:
das Meer, der Ort, ankommen, erhalten, telefonieren, vorziiglich,
besteigen, der Erholungsurlaub, jubeln, liegen.

Ubung 4. Ubersetzen Sie folgende synonymische Gruppen der Wérter:

1. hoffentlich, moglich, wahrscheinlich, vielleicht, vermutlich;

2. vorziiglich, hiibsch, ausgezeichnet, wunderbar, herrlich, prima,
perfekt;

3. das Ufer, die Kiiste, der Strand, der Kai;

4. die Siedlung, das Land, der Vorort, der Bezirk, das Gebiet;

5. das Erholungsheim, der Ort, die Erholungskolonie;

6. kriftig, stark, méchtig, riesig, gewaltig;

7. schnell, dalli-dalli, rasch, hdufig, fliichtig.

Ubung 5. Nennen Sie Antonyme zu den Wortern:
unweit, ruhig, alt, bergan, frith, nie, fliichtig, klein, einpacken,
landen, kriftig.

Ubung 6. Ubersetzen Sie folgende Sitze, beachten Sie dabei die
Wortbedeutung der unterstrichenen Worter:

Die Léander der Volksdemokratie bauen das schoone Leben auf. Die
Studenten des zweiten Studienjahres fahren heute aufs Land. Unsere
Reise soll in diesem Jahr zu Lande gehen. Die Urlauber packen ihre
Sachen. Sie kampfen fiir die Sache der Arbeiter. Dieser Ort am Strand
kommt mir bekannt vor. Solche heftigen Stiirme kamen frither in
unserer Gegend oft vor. Das Wort ,,Land“ kommt schon zum drittenmal
im Text vor. Das darf nicht mehr vorkommen.




Ubung 7. Ubersetzen Sie ins Deutsche folgende Verbindungen:

reorpaduyeckas kapra, mouTOBas KapTa, SK3aMCHAIIMOHHBIN OUJIET,
MEHIO, JIOTEPEHHBIN OWIIeT, Mpoe3aHON OmieT (Ha caMmoieT, Ha TOe31),
BXOJTHOW OWJIET, CTYICHYCCKUI OUJIIET.

Ubung 8. Beachten Sie Wortfamilie folgender abgeleiteten Worter:

1. bekommen, vorkommen, ankommen, umkommen, zukommen,
mitkommen;

2. erhalten, behalten, verhalten, durchhalten, enthalten, anhalten;

3. beziehen, anziehen, ausziehen, vorziehen, erziehen, einziehen.

Ubung 9. Bilden Sie Wortfamilie folgender Worter:

Muster: ruhen — beruhen, ausruhen, ruhig, die Ruhe, die
Ruhestunde;

richten -, gehen-, steigen.

UBUNGEN ZUR PHRASEOLOGIE

Ubung 1. Ubersetzen Sie folgende Wortverbindungen:

im Innern des Landes liegen, wie schade, Sachen packen, mit den
Gedanken sein bei (D), die Auskunft erhalten, direkt am Meer, voller
Freude auf etw. sein, das Flugzeug besteigen, ein Zimmer beziehen, sich
auf Entdeckungsfahrt begeben, voller Freude sein, keinen Urlaub haben,
es tut ihm leid, eine Reise zu Wasser.

Ubung 2. Bilden Sie Sitze mit folgenden Wortverbindungen:

die Ausblicke auf etw. bieten, aufs Meer beziehen, sich auf die
Entdeckungsfahrt begeben, die Hinde zusammenschlagen, bei j-m
einziehen, sich freuen auf (AkKk).

Ubung 3. Nennen Sie Synonyme mit einem Wort zu folgenden festen
Wortverbindungen.

mit den Gedanken sein, voller Freude sein, es ging mitten, das
Flugzeug besteigen, zur Bahn begleiten, die Reise geht nach, Beifall
klatschen, eine Reise zu Wasser.

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

Ham wmenoBslit Mecsn! nepkaTb B pyKax, HH...HH, IOIy4aTb
CIPaBKy, 3BOHUTh B OIOpO MyTENIECTBUH, MPSAMO y Mops, 9 J1eT Tomy
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Hazaa, 3TO OBUIO HEBEPOATHBIM, MNpU3eMIINThes B Cumdepornoe,
MIOCTaBUTH Oarax.

Ubung 5. Schreiben Sie weiter. Finden Sie das treffende Wort bzw. den
treffenden Ausdruck zum Substantiv , Reise:

1. eine Reise unternehmen, planen ...

. eine Reise nach Berlin, aufs Land ...

. eine Reise zu Schiff, auf dem Luftwege ...
. eine Reise zu dritt, in Gesellschaft ...

. eine kurze, beschwerliche ... Reise.

wm B~ W N

Ubung 6. Bilden Sie Situationen zu den Ausdriicken.
iiber die Wolken fliegen, eine Reise mit der Eisenbahn, zu Fuss
gehen.
GRAMMATISCHE UBUNGEN

Ubung 1. Beachten Sie Rektion folgender Worter und
Wortverbindungen:

einziehen bei +Dat., mit den Gedanken sein bei+Dat., telefonieren
an+Akk., etw.zur Hand haben, unweit von+Dat., voller Freude auf
etw.+Akk., sich begeben auf+Akk., gelten+Dat.

Ubung 2. Ubersetzen Sie:

Walter zog bei Aina im Hotel ein. Er telefonierte das Reisebiiro an
und erhielt die Auskunft. Die Studenten begaben sich auf die
Entdeckungsfahrt. Ihr erster Weg galt dem Meer. Am Morgen bestiegen
sie das Ferienflugzeug. Mir kam es unméglich vor. Die Urlauber kamen
in der Stadt an. Das Fenster bezog aufs Meer. Sie boten ihre Blicke auf
das Meer.

Ubung 3. Schreiben Sie aus dem Text alle starken Verben heraus:
Muster: verlassen-verliess-verlassen.

Ubung 4. Finden Sie aus dem Text Pradikate und bestimmen Sie ihre
Arten:

Ubung 5. Bestimmen Sie mindlich die Zeitformen der Verben im Text:
Muster: hatte gehabt — Plusquamperfekt Aktiv
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Ubung 6. Setzen Sie die eingeklammerten Substantive in dem passenden
Kasus ein:

Wir verbrachten (der Jahresurlaub) in (ein Erholungsheim) auf (die
Krim). Sie freuten sich schon auf (die gute Erholung). Am Morgen
kamen wir in (der Bestimmungsort) an, bezogen (ein Zimmer). Das
Erholungsheim lag in (eine malerische Gegend) dicht an (das Meer).
Vor (unser Haus) standen grosse Zypressen und schone Palmen. Hinter
(der Hof) war ein Sportplatz. Nach (eine kurze Ruhestunde) gingen wir
zu (der Strand). An (der Strand) war es besonders schon. In (der
Sonnenschein) lag das spiegelglatte Meer.

Ubung 7. Setzen Sie die eingeklammerten Substantive in dem passenden
Kasus des Plurals ein:

Zahlreiche (ein Sanatorium, ein Erholungsheim, ein Lager, ein
Hotel) stehen unseren Werktitigen zur Verfiigung. (Ein Arbeiter, ein
Ingenieur, ein Bauer, ein Student, ein Rentner, ein Schiiler, eine
Hausfrau) erholen sich auf der Krim. Die Gewerkschaft stellt jahrlich
(der Einwohner) (der Ferienplatz) zur Verfiigung. Wéhrend (der
Urlaubstag) unternehmen (der Kurgast) (ein interessanter Ausflug) ins
Gebirge, an (der See) oder in den Wald. (Der junge Mann) kaufen im
Laden (ein schoner Blumenstrauss).

Ubung 8. Analysieren Sie folgende Satzgefiige:

Sie hatten sich eingerichtet, als ihre Koffer schon wieder gepackt
waren.

Die Ungewissheit, wo es eigentlich hinging, liess weder Walter
noch Aina ruhen. Es ging mitten durchs Krimgebirge bergan und talab,
auf Serpentinen, die Ausblicke auf das hinter dem Gebirge liegende
Meer boten. Jetzt war es eine kleine Erholungskolonie, mit schneeweiss-
gestrichenen Pavillons, einem Freilichttheater, mehreren Sportplétzen
und einem, den ganzen Bezirk umfassenden Park, der zum Gebirge hin
anstieg, und in dem grosse Zypressen, kréiftige Palmen und viele andere
Bédume und Pflanzen standen, die Walter und Aina noch nie gesehen
hatten. Kaum, dass sie ihr Zimmer bezogen, ihr Gepick abgestellt und
fliichtig gewaschen hatten, begaben sie sich auf die Entdeckungsfahrt.

Ubung 9. Ersetzen Sie die Nebensétze durch die konjugierten Attribute:

Muster: der Urlaub, der einen Monat dauert — der ein monatige
Urlaub; die Fahrt, die drei Stunden in Anspruch nimmt; die Expedition,
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die drei Wochen dauert; ein Mann, der 40 Jahre alt ist; die
Kontrollarbeit, die jeden Monat geschrieben wird; der Urlaub, der drei
Tage dauert.

Ubung 10. Ubersetzen Sie in Thre Muttersprache.

1. Dieser schone Ort am Strand kommt mir bekannt vor. 2. Solche
heftigen Stiirme kamen frither in unserer Gegend sehr oft vor. 3. Dieses
Wort kommt schon zum drittenmal im Text vor, und sie kennen es noch
nicht. 4. Derartige Naturerscheinungen kommen sehr selten vor. 5. Das
darf nicht mehr vorkommen. 6. Sie kommt sehr klug vor.

Ubung 11. Setzen Sie die passenden Prépositionen und den Artikel, wo
es notig ist, ein:

Schon lange hatte sich Viktor ... Erholung ... Ostsee gesehnt. Doch
immer wieder kam etwas dazwischen. Bald nahmen ihn seine Freunde
... Dampferfahrt ... Wolga mit, ... bald bekam er ... Ferienplatz ...
Erholungsheim ... Siiden, bald ging er ... Winter ... Urlaub , weil er ...
Sommer vieles zu Hause erledigen musste.

Sein Wunsch erfiillte sich ganz unerwartet. Eines Tages traf ...
Brief ... seinem ehemaligen Studienkameraden, der ... drei Jahren ...
Riga gefahren war. Dieser Freund schlug Viktor vor, seinen
Jahresurlaub diesmal ... ihm zusammen ... schonen Ort ... Néhe ...
Ostseekiiste zu verbringen. Viktor freute sich riesig ... Einladung, er
hatte gerade nichts Bestimmtes vor, obwohl er schon ... 14 Tagen ...
Urlaub gehen wollte. Jetzt war er ... Wiedersehen ... Freund gespannt.
Sie hatten sich ja ... Laufe ... 3 Jahren kein einziges Mal gesehen. Jeden
Tag ... Abreise war Viktor ... Gedanken ... seinem Freund.

Drei Tage lang traf Viktor Reisevorbereitungen. ... 14. Juni stieg er
endlich ... Passagierflugzeug ein, das Kurs ... Ostsee nahm, ... einer
Stunde kam unser Urlauber ... Hauptstadt der Lettischen Republik an
voller Hoftnung, ... schonen Urlaub verbringen zu konnen.

Ubung 12. Setzen Sie, wo es ndtig ist, den Artikel ein:

URLAUB IN ZINST
An einem Tag kam mein Mann sehr froh nach Hause. Er berichtete,
dass er fiir uns beide ... Ferienpldtze in ... Erholungsheim in Zinst
bekommen hatte. Ich fragte ihn: ,,Bist du in ... Ort schon friither
gewesen?. Nein, er kannte weder ... Ort noch ... Erholungsheim. Wir
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schlugen dann ... Atlas auf und fanden Zinst auf ... kleinen Halbinsel.
In .. Ndhe fanden wir auf ... Karte ... bekannten Badeort Prerow.

Bald war es soweit, und wir sassen in ... Zug voll freudiger
Erwartung, wie man in ... Zug sitzt, wenn man sorgenfrei in ... Urlaub
geht. In ... Abteil sprachen ...Reisenden wie gewohnlich iiber ... Pline
fiir ... kommenden Urlaub, tauschten ... Erlebnisse aus ... vergangenen
Urlaubstagen aus. Es stellte sich heraus, dass einige in ... gleichen
Bestimmungsort fuhren.

Allméhlich wurde es in ... Wagen leerer. Einige hatten ...Reiseziel
schon erreicht, mit ... guten Wiinschen fiir ...schones Wetter und ...
gute Erholung verliessen sie ... Zug. Dann waren wir an ...Ziel. Wir
stiegen aus. Gleich an ... Bahnhof gaben wir unsere Koffer auf ...
groflen Lastwagen ab, stiegen in ... daneben stehenden Bus, und weiter
ging ... Fahrt. Nach ... halben Stunde fuhren wir iiber ... Briicke
hiniiber zu ... eigentlichen Halbinsel, es vergingen noch einige Minuten,
und wir stiegen in Zinst aus. Mit ... Hilfe ... umfangreichen
Wegweisers hatten wir bald ... Heim erreicht.

Ubung 13. Fiihren Sie selbstindige Beispiele zum Gebrauch des Verbs
,vorkommen* in verschiedenen Bedeutungen an.

Ubung 14. Verwenden Sie die fettgedruckten Worter und Formen durch
andere Worter und Formen, ohne den Inhalt des Satzes zu verdndern:

1. Am 3. Mai verliess Walter das Krankenhaus und zog bei Aina im
Hotel ein. Sie packten ihre Sachen, waren aber mit den Gedanken
immer bei diesem merkwiirdigen Namen Suuk-Su. 3. Walter
telefonierte ein Reisebiiro an und erhielt die Antwort, dass Suuk-Su
unweit von Gursuff, direkt am Meer liegt. 4. Walter und Aina waren
voller Freude auf diese Sommerreise ans Meer. 5. Es ging mitten
durchs Krimgebirge, bergan und talab, auf Serpentinen, die zuweilen
Ausblicke auf das Meer boten. 6. Kaum, dass sie ihr Zimmer bezogen,
ihr Gepéck abgestellt und sich fliichtig gewaschen hatten, begaben sie
sich auch schon auf Entdeckungsfahrt. 7. Ihr erster Weg galt dem
Meer.

Ubung 15. Beantworten Sie folgende Fragen; verwenden Sie
Satzgefiige, die Attributsétze enthalten:

1. In welchem Erholungsheim waren Sie? 2. Welche Kurorte in
unserem Lande sind beriihmt? 3. In welchen Gegenden werden

14



Pionierlager gebaut? 4. Welche Biicher lesen Sie gern? 5. Was wird als
Halbinsel bezeichnet? 6. Welche Gedenkstétten Threr Heimatstadt (Thres
Gebietes) kennen Sie?

UBUNGEN ZUM INHALT DES TEXTES:

Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen:

1. Wann verliess Walter das Krankenhaus? 2. Wo wollten Aina und
Walter ihren Urlaub verbringen? 3. Wann hatte Walter seinen letzten
Urlaub gehabt? 4. Wo hatte er sich damals erholt? 5. Wo liegt Suuk-Su?
6. Wie verlief der Flug von Moskau nach Simferopol? 7. Was fiir eine
Landschaft war in der Ndhe von Suuk-Su?

Ubung 2. Stellen Sie Fragen zum 1, 2, 3, Absatz des Textes.

Ubung 3. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

I'me BBI coOMpaeTech MPOBECTH CBOH TpEeXHEACNIBHBIN OTITyCK? 2.
ExenneBHOE TOBTOpPEHHE CIOB OYEHH IMOMOTAaeT MHE B H3yYCHUH
WHOCTPAHHOTO s3bIKa. 3. Bce mpucyTcTByroe ¢ OOIBIINM HHTEPECOM
BBICITyIIAIM  JIOKJIaJ, KOTOpBIM TMpOJOJDKajcs nBa dYaca. 4.
UccnenoBanusi, KOTOPHIE MPOAODKAIUCH YETHIPE Yaca, 3aKOHUMIHCH
ycnemHo. 5. EkenHeBHbIE MPOTYJIKH Ha CBEXEM BO3AyXe OYCHBb
TTOJIC3HEI.

Ubung 4. Verwenden Sie folgenden Wortschatz bei der Beschreibung
einer Reise:

1. Der Urlaub, 14 Tage, verbringen, der Kaukasus, kennenlernen,
sich freuen, die Jugendherberge. 2. Sich erholen, aufs Land fahren, das
Boot, die Ausleihstation, zuriicklegen, zu Fuss. 3. Der Ausflug,
unternehmen, der See, die Zelte aufschlagen, Eindriicke, austauschen. 4.
Der Urlauber, das Meer, Reisevorbereitungen, ankommen, der
Badeplatz, in der Sonne liegen. 5. Ein Zimmer beziehen, dicht am Meer,
widmen, die Zeit, wandern. 6. VVoller Freude sein, die Sommerreise, der
Kurort.

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. Ha misbke Bcerma oxuiaeHHO. OHM KyMArOTCsA B MOpE, APYyTrue
3aroparoT WX WIPaloT B MSY Y BOABL JIETHINIKHA HWIpaloT B IECKH.
OTasIxaromye npsIyTcs OT CONHIE B TeHU. 2. B Temsble COMHEUHBIE
JHA OHH COBEPINAIOT TPOTYIKH IO OOJBIIOMY TapKy, KOTOPBIi
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HaxoAuTCs 3a caHaTopreM. Korma uaér 10 b, Bce BBIHYXKICHBI ObITH B
nomereHny. OTABIXAMOIINE TPOBOAIT BpeMs B OMOIMOTEKE MM KITyOe.
3. [Nocne 3aBTpaka Bce UAYT HA PEUKY KymaThcs. PeOsTa 1onro He XOTAT
BBIXOJUTH Ha Oeper. Benpb B BoJie Tak XOpoIIIo, COBCEM HE JKapKo.

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

CBoil yeThIpexHeNeNbHbIM OTHNycK Bambrep u AilHa XxoTenu
npoBectd B KpbiMy. UTOOBI y3HATH, TlIe HAXOAUTCSA TO MECTO, Ky/ia OHH
coOpanuch exarb, Banbrep gocran kapty. OJHaKO 3TOr0 MecTa OHU He
Hanuty Ha Kapre. «llo-BuaumMoMy, 3TO MECTeuKko He Ha MOoOepexbey, -
ckazana AiriHa. HemsBecTHOCTh He MaBana MM mokosi. OHM yKJIaabIBan
BEIlM B YEMOJAHBI, a CaMU BCE BpeMs AyMajd O TOM, Kyla OHH,
COOCTBEHHO, TOeAyT. BambTep MO3BOHWI B OOpO MyTEIIECTBUM, H
Teneppb He OBUIO OOJIbIe HUKAKUX COMHEHHI, - OHH OyIyT OTABIXaTh Ha
camoMm Oepery mopst. OHM panoBajKCh MpencTosmeMy OTAbIXy. Kax
nonro Bamerep He Obu1 B otirycke! Tlocnemuuii pa3 oH OTABIXAN JECSTh
JIeT TOMY Ha3aa. DTo ObUIO OBYyXHEAETbHOE IyTemecTBue mo Peiiny. A
3aTeM — KOHIEHTPAI[MOHHBIA Jarepb, Tspkenas Oose3nb. [locne Bcero
aTtoro 0e33a00THBI OTABIX Ha Oepery Mops MPEACTaBISLICS eMy
HEBEPOSITHBIM.

N Bor Bamsrep u AiliHa B Kpeimy. Ilepenq HumMum Ha conHue
HUCKpUTCA  3€pKajbHas riaab Mopsa. JHM oOTapiIXa HOpoXOnsT
0IIHOOOpa3zHo. PaHO yTpoM OHHM KymnaroTcsi B MOpE, 3aroparoT, 3aTeM
OCMaTpHUBAIOT OMMKallIe OKPECTHOCTH, XOAAT Ha 0a3ap, MOKYyMaioT
MaJIeHbKHE CYBEHHUPBI, KATAIOTCSI 10 MOPIO HA KaTepe

Ubung 7. Fiihren Sie Gesprich folgendem Plan nach:
1.Vor der Reise.
2.Wihrend des Fluges.
3.In Suuk-Su.

Ubung 8. Erzihlen Sie den Inhalt des Textes nach den folgenden
Punkten:

1. Walters und Ainas Reisevorbereitungen.

2. Der Weg nach Suuk-Su.

3. Suuk-Su.

4. Die erste Bekanntschaft mit dem Schwarzen Meer.

Ubung 9. Erzidhlen Sie Uiber Ihre Reise wieder.
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Ubung 10. Verwenden Sie folgenden Wortschatz bei der Beschreibung
einer Episode:

1. Der Urlaub, 14 Tage, verbringen, das Gebirge, der Kaukasus,
kennenlernen, sich freuen, die Jugendherberge.

2. sich erholen, aufs Land fahren, die Umgebung, die Rundfahrt,
das Boot, die Ausleihstation, zuriicklegen, zu Fuss.

3. Das Pionierlager, der Ausflug, unternehmen, gespannt sein, der
See, der Wald, die Zelte aufschlagen, Eindriicke austauschen.

4. Der Urlauber, das Meer, Reisevorbereitungen, in vollem Gange
sein, ankommen, sich begeben, der Badeplatz, in der Sonne liegen.

5. Das Erholungsheim, ein Zimmer beziehen, dicht am Meer, der
Veranstaltungsplan, die Urlaubszeit, widmen, durchforschen, wandern.

6. Auf Urlaub gehen, mit den Gedanken bei etw (j-m) sein, sich
sehnen, der Kurort, der Reise antreten, verleben, im Laufe (von), voller
Freude sein.

UBUNGEN ZUR SCHRIFTLICHEN PRAXIS

Diktat 1. Schreiben Sie folgendes Diktat ein:

Wir gingen eine Stunde vor Abfahrt des Zuges zum Bahnhof. Sie
diirften nur eine halbe Stunde in der Sonne liegen. Wir unternehmen im
Sommer viele Ausfliige in die Umgebung der Stadt. Er rief im
Reisebiiro des Bahnhofes an. Ich stand frith auf und ging zum Strand.
Sie nimmt einen Urlaub gewdhnlich im Sommer. Die Gegend, in der
wir uns erholen wollten, kam mir bekannt vor. Sie konnten in diesem
Jahr eine Reise ans Schwarze Meer unternehmen. Das Zimmer,das sie
bezogen haben, war bequem und gemiitlich. Das Meer lag unweit,
spiegelglatt und sonnig.

Diktat 2. Schreiben Sie folgendes Diktat ein:

Eines Tages kam mein Mann sehr guter Laune nach Hause.Er
berichtete, dass er fiir uns beide Ferienplétze ins Erholungsheim in Zinst
bekommen hatte. Wir kannten weder den Ort, noch das Erholungsheim.
Wir schlugen den Atlas auf und fanden Zinst auf der kleinen Halbinsel.
In der Nihe fanden wir auf der Karte den bekannten Badeort Prerow.
Wir beschlossen, nach Zinst mit dem Zug zu fahren. Im Abteil sprachen
die Reisenden tiiber ihre Urlaubspldne. Einige hatten ihr Reiseziel
erreicht.
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Mit guten Wiinschen verliessen wir den Wagen. Wir waren am
Ziel. Am Bahnhof legten wir unsere Koffer auf einen grossen
Lastwagen, stiegen in einen Bus ein. Nach einer Stunde fuhren wir iiber
eine Briicke zu der Halbinsel. ES vergingen einige Minuten und wir
stiegen in Zinst aus.

Diktat 3. Schreiben Sie folgendes Diktat ein:

Wir bekamen ein hiibsches sauberes Zimmer mit dem Fenster aufs
Meer. Erschopft liessen wir uns in die Sessel sinken.Spéter schlossen
wir nach dem gemeinsamen Mittagessen im hellen Speisesaal die
Bekanntschaften.

Der Heimleiter begriisste alle neuen Géste herzlich. Wir studierten
den Veranstaltungsplan, der uns viele Ausfliige versprach. Es wurden
unvergessliche schone Tage. Die Tage waren natiirlich dem Strang und
Baden gewidmet. Wenn es kithler war, zogen wir auf
Entdeckungsreisen. Wir durchforschten die ganze Umgebung. Nach 12
Urlaubstagen fuhren wir erholt und gestirkt wieder heimwaérts
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LEKTION Il
Thema: IM THEATER
PHONETISCHE VORUBUNGEN

Ubung 1. Lesen Sie die folgenden Worter; beachten Sie die Aussprache
der Worter:

ehe, sehr, mehr, jeder, gegen, geben, sehen, stehen, treten, drehen,
leben, werden, nehmen, reden, das Wesen, Petersburg.

Ubung 2. Beim Vorlesen folgender Wérter beachten Sie die Aussprache
des Diphtongs (ao); und transkribieren Sie diese Worter:

aus, auch, genau, brauchen, rauchen, kaufen, ausserdem, auffiihren,
berauschen, das Haus, die Pause, die Frau, der Raum, der Autor,
Moskau, der Zuschauer, der Aufzug.

Ubung 3. Lesen Sie die folgenden Worter; beachten Sie die Aspiration:
kennen, kaufen, kOonnen, kommen, kosten, sich konzentrieren, die
Kunst, die Kirsche, der Kiinstler, der Kerl, die Kohle, die Karte, die
Kugel, der Kapellmeister, der Charakter, das Theater, die Thematik, der
Typus, der Takt, tatséchlich.

Ubung 4. Lesen Sie die folgenden Sitze; heben Sie durch Betonung die
fettgedriickten Worter hervor.

1. Ich kenne diesen Kiinstler. 2. Er spielt in unserem Theater. 3.
Der Kapellmeister hebt den Taktstock. 4. Wollen wir das Theater
besuchen? 5. Welches Thema besprechen wir heute? 6. Was kostet
diese Karte ?

Ubung 5. Geben Sie die Tonfiihrung in den folgenden Sétzen an:

1. Hast du keine Karte? 2. Wollen Sie heute ins Theater gehen? 3.
Kommt nicht bald das Ballett? 4. Haben wir nicht die sechste Reihe? 5.
Kennst du diese Komddie? Kaufst du ein Jahresabonement?

Ubung 6. Lesen Sie die folgenden Formen, ohne den Artikel und die
Priposition zu betonen:

in der Mitte des 19. Jahrhunderts; auf dem jenseitigen Ufer des
Moskwaflusses; in der verkehrten Reihe, mit ihm ins Theater zu
»Toska® gehen, sich in die Reihe driangeln.
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Ubung 7. Beachten Sie beim Lesen der folgenden Sétze die Betonung
der trennbaren Vorsilben des Verbs und die Satzbetonung:

1. Er sah mich mitleidig an. 2. Wir kamen mit einer Minute
Verspatung im Theater an. 3. Der Kapellmeister klopfte mitten im Spiel
ab. 4. Bald setzte die Musik ein. 5. Er ziindete ein Streichholz an. 6. Er
rief ihm etwas zu und stand auf.

Ubung 8. Geben Sie die Tonfiihrung in den Satzgefiigen mit
Temporalsitzen an:

1. Wir kamen im Theater an, als die Vorstellung gerade begann. 2.
Ich gehe immer zu neuen Auffithrungen, wenn das Kiinstlertheater zu
einem Gastspiel in unsere Stadt kommt. 3. Als der Dirigent an seinem
Pult erschien, wurde es im Zuschauerraum ganz still. 4. Als der Sénger
die Arie endete, brach ein Beifallssturm los.

Ubung 9. Transkribieren Sie folgende Sitze.
1. Es war totenstill im Saal. 2. Ich stiess ihn in die Seite. 3. Ich gehe
trotzdem nie wieder mit Anton ins Theater.

WOLF D.BRENNECKE

Brennecke ist Sohn des sozialistischen Schriftstellers Bert
Brennecke. Er wurde am 28.September 1922 in Magdeburg geboren. Er
ging in die kaufménnische Lehre. D.Brennecke wurde zum Kriegsdienst
eingezogen und schwer verwundet.

Nach dem Krieg arbeitete er als Transportarbeiter, Kohlentrimmer
und Driickereikaufmann. In dieser Zeit entstanden seine erste
Kurzgeschichten, Erzahlungen und Hérspiele fiir Presse und Rundfunk.
Seit 1949 ist er freischaffender Schriftsteller. Im Jahre 1950 erhielt er
die Erich-Weinert-Medaille. Er schrieb oft humoristische Erzéhlungen.
Seine bedeutendsten Werke sind: ,,Neulich kam Anton*“ — 1950, der
Roman ,,Peter zwischen den Stiithlen® — 1958, , Zweimal Helden* —
1950, ,,Das ehrliche Glick™ — 1952, ,,Junge Herzen* — 1954, , Krach in
der 7a*“ — 1957 und einige Kurzgeschichten und Satiren.
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MIT ANTON IM THEATER
(gekiirzt)

1. Ich ging ins Theater. Zu ,,Toska“. Mit Anton. Nie wieder! —
Anton ist gewiss kein schlechter Kerl, aber ins Theater kann man mit
ihm nicht gehen.

Als ich ihn abholen wollte, war er noch nicht einmal fertig
angezogen. Verzweifelt durchwéhlte er seinen Kleiderschrank, wahrend
ich wie auf glihenden Kohlen sass. ,,Wo hat Frau Hille meinen
Rollkragenpullover hingetan!* schimpfte er. Frau Hille war seine
Zimmerwirtin. ,,Hast du keinen Schlips, Anton? fragte ich sanft.
»Schlips!“ sagte er und sah mich mitleidig an. ,,Du, mit deinen
iberlebten Ansichten! Vielleicht soll ich mir noch einen Frack pumpen
— nur, weil ich mal ins Theater gehe®. Ich sagte nichts mehr.

2. Wir hetzten dann durch die Strassen, kamen aber trotzdem mit
einer Minute Verspdtung im Theater an. Alle anderen Leute waren
schon da und verfolgten gespannt, wie wir im Dunkeln unsere Plitze
suchten. Ich wollte ja im Gang stehenbleiben, aber Anton dringelte sich
natiirlich in die Reihe. ,Nun komm schon! Schliesslich haben wir
unsere Karten bezahlt. Und ausserdem ist sowieso die Strassenbahn
schuld ...Warum zischen Sie eigentlich so?* fragte er eine Dame.
,»Bloss, weil ich Thnen auf den Fuss getreten habe?* Gott sei Dank — wir
sassen.

3. Der Kapellmeister hatte sich schon ein paarmal nach uns
umgedreht, nun hob er den Taktstock. Es war totenstill im Saal. Direkt
unheimlich. Dann setzte die Musik ein — grandios und feierlich. Mir
wurde das Herz eng. ,,Zihle mal die Reihen von vorn ab®, sagte Anton.
Das sind doch neun. Haben wir nicht sechste Reihe? Zeig mal die
Karten®. Ich stiess ihn in die Seite. ,,Siehst du‘, meinte er vorwurfsvoll,
,,du mit deiner verflixten Raserei! Jetzt sitzen wir bestimmt in der
verkehrten Reihe“. Er ziindete ein Streichholz an. Der Kapellmeister
klopfte mitten im Spiel ab und sah sich um. ,Hier darf nicht geraucht
werden!* sagte er bose. ,,Ich habe nur mal schnell nach den Nummern
gesehen®, rief Anton ihm zu und stand auf. ,,Komm, wir miissen drei
Reihen vor®. Ich schiamte mich sehr. Aber alle waren nett zu uns. Die
Musiker warteten sogar so lange, bis wir auf unseren richtigen Plitzen
sassen.

4. Als sich der Vorhang zum ersten Akt 6ffnete, nickte Anton
beifillig. ,,Hiibsch gemacht — wirklich nett. Dann verfinsterte sich sein
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(B3

Gesicht. ,,Mensch! Das habe ich schon einmal gesehen. So ein Pech
Seine Aufmerksamkeit liess nach, er schaute sich im Saal um. ,,Hallo,
IIse!* rief er. Tatsdchlich - fiinf Reihen hinter uns sass die Ilse aus der
Morgenstrasse. Sie horte nicht. Anton warf mit seinem Handschuh nach
ihr. ,,Jlsemadchen, bist du es wirklich?* Sie freute sich, uns zu sehen.
»lch habe mich am Sonntag verlobt!“ rief sie strahlend. ,,Das hier ist
mein Brautigam!“ Der Mann neben ihr stand auf und verbeugte sich.
»Ruhe!” schrie jemand. Anton nickte ihm wohlwollend zu. ,,Ist auch
wahr! Die singen viel zu laut da oben. Man kann kein verniinftiges Wort
miteinander reden®.

5. Mitten im zweiten Akt bekam er Hunger und packte seine Stullen
aus. Auf einmal war er ganz Ohr und stiess mich heftig an. ,,Pass auf,
jetzt kommt seine beriihmte Arie!* Er sang begeistert mit, es wurde ein
herrliches Duett. ,,Kommt nicht bald das Ballett? fragte er. Ich sagte
ihm, in ,,Toska“ kdme kein Balett vor. Wir stritten uns zehn Minuten
lang. Dann fiel ihm ein, dass das in der ,,Fledermaus* gewesen war. Da
fasselte ihn das Stiick tiberhaupt nicht mehr, und er begann mit
Papierkugeln nach dem Kapellmeister zu schiessen. Ich war froh, als
Anton einschlief.

Geweckt wurde Anton vom Intendanten. Der kam und iiberreichte
ihm ein Jahresabonnement. Ginzlich kostenfrei. ,,Sie mussen oOfter zu
uns kommen®, sagte er. ,,Sie bringen hier Leben herein. So wie heute
haben die Leute selten gelacht™.

Aber ich — nein, ich gehe trotzdem nie wieder mit Anton ins
Theater.

TEXTERLAUTERUNG

pumpen (umg) — leihen

hetzen (umg) — schnell laufen

Mensch! (umg) — eine familidre Anrede, oft beim Ausdruck der
Verwunderung oder der Uberraschung

Ilseméadchen! (umg) — die Hinzufligung des Substantivs ,,Méadchen*
zum Personennamen ,llse” verleiht der Anrede eine emotionelle
Féarbung;

der Intendant — Leiter des Theaters.

die Stulle (umg) — eine Scheibe Brot, meistens belegt

,,Toska“ — die Oper von Putschini
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,,Fledermaus® — die Operette von Strauss

UBUNGEN ZUR WORTBILDUNG

Ubung 1. Bilden Sie aus den folgenden Wortern Substantive:

gehen, bezahlen, verzweifelt, ansehen, rasen, schliessen, suchen,
dasein, anfangen, sehen, dunkel, mitleidig, totenstill, eng, aufmerksam,
wahr, natiirlich.

Ubung 2. Bilden Sie aus den folgenden Wortern Verben:

die Ansicht, die Hetze, die Folge, die Suche , der Drang, die Zahl,
der Sitz, der Vorwurf, der Anfinger, der Vorhang, die Freude, der
Hunger.

Ubung 3. Bilden Sie aus den Wértern Adjektive:

Das Mitleid, die Schuld, die Natur, die Stelle, die Enge, die Lange,
die Tatsache, der Geist, der Beifall, die Aufmerksamkeit, die Kosten,
dndern, fertigen, wirken.

LEXIKALISCH - SEMANTISCHE UBUNGEN

Ubung 1. Ubersetzen Sie den Wortschatz zum Thema ,,das Theater*:

das Theater, ankommen, der Gang, die Karte, bezahlen, der
Kapellmeister, der Taktstock, die Musik, einsetzen, die Reihe, der
Musiker, der Vorhang, der Akt, sich 6ffnen, die Arie, kommen, das
Duett, das Ballett, das Stiick, der Intendant, das Jahresabonement.

Ubung 2. Beachten Sie folgende Fremdwéorter:
das Theater, der Pullover, der Frack, die Dame, der Kapellmeister,
die Arie, das Duett, das Ballett, das Abonement, der Intendant.

Ubung 3. Nennen Sie Synonyme zu folgenden Wortern:

pumpen, eintreten, sich umschauen, anfangen, sich verneigen,
aufmerksam werden, interessieren, iiberreichen, rasen, finster werden,
die Zimmervermieterin, die Krawatte, endlich, in der Tat, mit einem
Mal.

Ubung 4. Ubersetzen Sie folgende synonymische Gruppen der Wérter:
der Kerl, der Junge, der Knabe, der Bursche, der Bube;
anziehen, ankleiden, tragen, anhaben;
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hetzen, rasen, laufen, rennen, fliegen, schiessen;

das Stiick, die Auffiihrung, die Vorstellung, das Theaterstiick;
beginnen, anfangen, einsetzen, kommen;

iiberreichen, geben, aushdndigen,;

tatsdchlich, wirklich, wahr, in der Tat.

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. Tonpko B ISATh YaCOB S MPHUIILIA JOMOU. 2. DTH CTYACHTHI MOETYT
3a TOPOJI TOJIBKO B BOCKpeceHbe. 3. MBI MOJHIUCH Ha CAaMOJIET TOIBKO
no3gHo Houblo. 4. Ha crome nexanu TOiabKO OBe Terpaau. 5. B
ayIUTOPUH CHIEIN TOJNBKO TATh CTYACHTOB. 6. Sl Kymui TONBKO JBa
Owrera B TeaTp. 7. Sl BaM TOJIBKO HAcCTymwia Ha Hory. 8. Uepe3 okHO
BHJIHBI TOJBKO Jieca U TOJs. 9. MBI €Xalli TOJIBKO TI0 Iy CTHIHE.

Ubung 6. Nennen Sie Antonyme zu den Wortern:
senken, sich schliessen, zunehmen, auspacken, indirekt, breit,
richtig, hisslich, laut, oft, unten.

Ubung 7. Ubersetzen Sie folgende Sitze, beachten Sie Wortbedeutung
der unterstrichenen Worter:

Im Gang wollte Anton stehenbleiben. In der Mensa bestellte ich den
zweiten Gang. Die Turbine wurde in den Gang gebracht. Dieses
Madchen hat einen schénen Gang. Im Gange des Jahres bestehen die
Studenten viele Priifungen. Das Stiick ,Fliedermaus® hat mir sehr
gefallen. Gib mir ein Stiick Brot! Der Bauer bearbeitet sein Stiick Land.
Diese Arie gefiel mir, und ich war ganz Ohr.

Ubung 8. Schreiben Sie aus dem Warterbuch die Wortbedeutungen
folgender Worter heraus:

drehen, das Wort, ganz.

Ubung 9. Beachten Sie die Wortfamilie folgender Worter:

1) setzen, einsetzen, besetzen, Tlbersetzen, fortsetzen, die
Besetzung, die Ubersetzung.

2) schliessen, beschliessen, ausschliessen,  verschliessen,
entschliessen, der Verschluss, anschliessen, schliesslich;

3) leben, beleben, erleben, miterleben, iiberleben, lebendig,
durchleben.
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UBUNGEN ZUR PHRASEOLOGIE

Ubung 1. Ubersetzen Sie folgende feste Wortverbindungen:

wie auf gliilhenden Kohlen sitzen, iiberlebte Ansichten, Gott sei
Dank, verflixte Raserei, ein Streichholz anziinden, hier darf nicht
geraucht werden, die Aufmerksamkeit liess nach, in der Tat, Hunger
bekommen, ganz Ohr sein, génzlich kostenfrei, das Leben
hereinbringen.

Ubiing 2. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1. CTyneHTHl cupenyu Ha coOpaHMM Kak Ha ropsAmux yrisx. 2. On
B3s1 ppak Ha mpokart. 3. OHU ycenuch He B CBOEM psmy. 4. Kak s Ob1
JIOBOJIEH, Koraa AHTOH YCHYJ. 5. XYJOKE€CTBEHHBIN PYKOBOAWUTENb
BpyuUHJ eMmy OecIulaTHbI aOoHeMeHT. 6. 3mech Helb3sl KypuThb.! 7.
Bedno THI co cBommu mepekutkamu! 8. Bce ObUIM OJAaroCKIOHHBI K
Ham. 9. Cirymaii, ceiiuac HauHeTCs Oaer.

Ubung 3. Bilden Sie Sitze mit den Wortverbindungen aus der Ubung 1.

GRAMMATISCHE UBUNGEN

Ubung 1. Setzen Sie die Eigennamen im Genitiv ein:

Die Komddie (Ostrowski, der grosse Dramatiker); das System
(Konstantin Stanislawski, Regisseur, Stanislawski); das Programmbheft
(Gertrud Lehmann, Genossin Gertrud Lehmann, Fraulein Gertrud
Lehmann); die Werke (Hanns Eisler, der Komponist, Professor Hanns
Eisler); das Talent (Helene Weigel, Frau Helene Weigel, die Frau
Helene Weigel).

Ubung 2. Setzen Sie die Konjunktion wenn, nachdem, seitdem ein:

... Wolf zu Anton kam, war er noch nicht fertig. Wolf sass wie auf
glithenden Kohlen, ... Anton sich anzog. Wieder kommen sie im
Theater an, ... alle anderen Leute schon da sind. Die Zuschauer sahen
ungeduldig auf uns,... wir im Dulkeln unsere Pldtze suchten. Der
Kapellmeister klopfte mitten im Spiel ab, ... Anton ein Streichholz
anzindete. Er wartete, ... wir auf unseren Plédtzen sassen. Jedes Mal, ...
Anton zu sprechen begann, drehte sich der Dirigent nach ihm um.

25



Ubung 3. Verwenden Sie als bzw. wenn :

Ich kaufe die Karten, ... der Tag der Erstauffithrung
bekanntgegeben wurde ... das Kiinstlertheater zu einem Gastspiel in
unsere Stadt kam, ging ich immer zu den neuen Vorstellungen. Der
Konzertsaal war ausverkauft, ... man erfuhr, dass Stokolow singen wird.
Das Opernhaus war jedesmal ausverkautft, ... der beriihmte Opernsidnger
gastierte.

Ubung 4. Setzen Sie folgende Sitze ins Prisens:

Ich stiess ihn in die Seite. Der Kapellmeister klopfte im Spiel ab,
und sah sich um. Seine Aufmerksamkeit liess nach, er schaute sich im
Saal um. Anton warf mit seinem Handschuh nach der llse. Der Mann
neben ihr stand auf und verbeugte sich. Er packte seine Stullen aus.
Anton wurde von dem Intendanten geweckt.

Ubung 5. Ubersetzen Sie diese Temporalsitze.

1. Anton nickte beildufig, als sich der Vorhang zum ersten Akt
Offnete. 2. Mir wird immer das Herz eng, wenn die Musik einsetzt. 3.
Antons Gesicht verfinsterte sich, nachdem der Sénger die Arie gesungen
hatte. 4. Ich wurde rasend, als Anton seine Stullen auspackte. 5. Das
Lachen verstummte, nachdem Anton eingeschlafen war. 6. Es war still,
wihrend Anton schlief. 7. Alle standen erst auf, als die letzten Takte
verklungen waren.

UBUNGEN ZUM INHALT DES TEXTES

Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen schriftlich:

1. Was hatten die beiden Freunde vor? 2. Warum kam Wolf zu
Anton? War Anton zum Ausgehen angezogen? 4. Wonach suchte
Anton? 5. Kamen die Freunde rechtzeitig ins Theater? 6. Worin suchte
Anton den Grund seiner Verspatung? 7. Was tat der Kapellmeister? 8.
Wie war die Musik im Saal? 9. Sassen die Freunde in der richtigen
Reihe? 10. Was machte Anton im Theater?

Ubung 2. Beschreiben Sie die Haupthelden der Erziihlung.

Ubung 3. Erzihlen Sie den Text nach folgendem Plan:
1) Anton machte sich vor dem Theater schon.
2) Die Freunde suchten im Dunkeln ihre Plitze.
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3) Anton entdeckte eine Bekannte im Saal.
4) Anton verliert Interesse zum Stiick ,,Toska“.

Ubung 4. Verwenden Sie folgenden Wortschatz in kurzen Erzéhlungen:
1) abholen, die richtige Strassenbahn verpassen, auf den Fuss
treten, eine Minute vor ,,Torschluss“ kommen, der Vorhang hochgehen.
2) die Eintrittskarte, bestellen, die Garderobe, ablegen, der Spiegel,
das Programmheft, sich umschauen, die Platzanweiserin, die Besetzung.
3) der Zuschauerraum, die Wand, der Gang, treffen, der Bekannte,
der Schauplatz.
4) die Urauffithrung, Lampenfieber haben, ausverkauft sein, der
Dirigent, darstellen, Beifall klatschen.

Ubung 5. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1.YecTHOE cJOBO, 51 HU 32 YTO He TOHAY Oonblne ¢ AHTOHOM B
teatp.2. Korma st Obl1 ¢ HUM HEaBHO B OIepe, OH JOCTaBUJI MHE MHOI'O
HenpuatHocTed. 3. OHM HadYalWCch C TOTO MOMEHTa KOTJa s 3amleln 3a
HUM TIepejl Ha4alloM crieKkTakis. 4. AHToH emg He Obut oeT. 5. S cunen
KaK Ha UroJIKax, Ioka AHTOH OfleBaJICsl B cocelHel komHare. 6. Kaxk xe
S YIUBIJICH, KOT/Ia 51 yBUAEN CHUSIONIET0 AHTOHA, B CHHEM CBHTEpe. 7.
910 B Tearp-to! OH cupocun MeHs: «MOKeT OBITh MHE B3SITh HAITPOKAT
¢pak?» 8. S Heuero He orBeTmI. HykHO OBLTO TOponuThes 9. Koneuno,
MBI OTTO34aJH. «Y>Ke Hadalach YBEpTIOpay», - ckazana omrerepma. 10. S
XOTeJ OCTaHOBUTHCS B TIPOX0/ie, HO AHTOH Bo3paxkai: «CTOSTh 37ech, B
TO BpeMs Kak JIpyrue CIOKOIHO CHUIAT Ha CBOMX MecTax. HeT, s ¢ aTum
He coryaceH». 11. B TemHOTe MBI HpolUIM Ha CBOM MecTa W ,
ecTecTBeHHO, Memanu 3purensMm. 12. K Ttomy ke Mbpl ycennch HE B
cBoeM psay. 13. Jlupwxkep mpepBan yBepTIOpY M JKJald, IIOKa MbI HE
ycnokoumes. 14. B 3ane nmoansncs mym. 15. Kto-To psaoM KpukHYI
cepauto: «Tuxo, xkak BaM He CTBIIHO, MoJonble moau!» 16. MoxHo
OBLIO POBAIIMTHCS CKBO3b 3eMITIO O CThiia 17. HakoHen-To Mbl Halum
CBOM MECTa, KOI'Jla B 3aJI¢ CTaJI0 COBCEM THUXO, CHOBA 3aurpaja My3bIKa.

Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. U 3auem tonbko AHTOH xoaut B Teatp! 2. Omepy Ilyyunnu
«Tocka» oH mepemnyTal ¢ oneperror «Jleryuas Mmbiib». 3. B cepenune
aKTa OH 3aXO0TeJ €CTh U Pa3BepHYJ cBoH OyTepOponsl. 4. B 3aBepuieHne
Bcero oH ycHyI. 5. Kak s Obut 10BOJIEH, KOT/1a OH YCHYI. 6. AHTOH crial
0 TeX TI0p, TOKa HE OKOHYMJICA CIEKTakiab. 7. Ero pas0ymun
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XyJ0KECTBEHHON pPYKOBOJMTENIb TeaTpa W ckazal: «S cuacTiuB
BPYYUTh BaM OecIUlaTHbI aOoHeMeHT. [IpuxoauTre K HaM darie.
3puTenu HHUKOTJA TaK HE CMESJIUCh, Kak cerois». 8. S He moiimy
Oobire ¢ AHTOHOM B TeaTp. Hu 3a uTo Ha cBere.

Ubung 7. Ubersetzen Sie ins Deutsche

1. HenaBHo B Hai ropoj Ha ractposin mpuexan Otro Knemmnepp. 2.
Psoom ¢ ero mmeneM Ha aguIIax MOXHO OBIJIO MPOYMUTATH HMMS
Bunbrensma 3ayre, Mononoro ckpumada. 3. B TOT IeHb HUCHONHSIACH
[Taras cumdonns berxoBeHa M CKPHUIMYHBIN KOHIEpT BuBambmu. 4.
KoHuepT nMmen konoccasibHbIl yenex. 5. Ha cneayroomuii 1eHb B ra3ere
ObLTa TIOMEIeHa CTaThsd KOMIIO3MTOpa W mexarora ['anca Diiciepa. 6.
OH ganm BBICOKYIO OIEHKY MAacTepCcTBY IUpWXKepa W CKpumada. 7.
Buierenm 3ayre, yueHHK H3BECTHOTO My3bIkaHTa mpodeccopa ['eHprxa
Mrosuiepa, mokaszai ce0si TOHKHUM U BIYMYUBBIM UCTIOJTHUTEICM.

Ubung 8. Sprechen Sie zu folgenden Themen:
1. Vorbereitungen zu einem Theaterbesuch.
2. In der Garderobe des Theaters.
3. In der Oper.
4. Im Konzert.
5. Mein erster Theaterbesuch.

UBUNGEN ZUR SCHRIFTLICHEN PRAXIS

Diktat 1. Schreiben Sie folgendes Diktat ein.

Ich hatte an vielen Versammlungen teilgenommen. Hier hatte ich
merkwiirdiges Gefiihl. Eine grosse freudige Unruhe war in mir. Ich
horte die Begriissungsworte des jungen Studenten. Vor uns an dem
Tisch lagen einige Biicher. Ich zog ein Buch heran und blétterte darin.
Ich konnte plotzlich nicht ldnger in den Saal sehen, musste etwas tun.
Die herzlichen Worte des jungen Menschen zwangen mich dazu. Der
junge Student war in den Saal gegangen. Ich hatte ihm die Hand
driicken koénnen. Eine Studentin hat ein Gedicht heute Vormittag
geschrieben, heimlich unter der Bank. Sie sprach iiber die Entwicklukg
der Wirtschaft in Republik. Im Saal ist lautlose Stille und
Aufmerksamkeit. Die Studenten werden tiichtig den Schriftsteller
austragen. Ich werfe einen Blick auf meine Armbanduhr. Ich sprach
schon zwei Stunden. Da kamen sie auf die Biihne gestiirmt, halten

28



Biicher, Schreibhefte in den Hédnden. Und tiberall muss ich meinen
Namen hineinschreiben.

Diktat 2. Schreiben Sie folgendes Diktat ein.

Auf dem Spielplan des Theaters steht das Stiick ,,Otello”. Ich
mochte mir dieses Trauerspiel ansehen. Im Vorverkauf bestellte ich
zwei Eintrittskarten. Um 7 Uhr gingen wir mit meiner Freundin ins
Theater, in der Garderobe legten wir unsere Mintel ab. Die
Platzanweiserin zeigte uns unsere Plidtze. Wir sassen im Parkett. Der
Vorhang ging hoch. Die Tragodie begann. In der Titelrolle trat ein
beriihmter deutscher Schauspieler. Er hatte grosses kiinstlerisches
Konnen. Im Zuschauersaal war es totenstill. Besonders hat mir das Spiel
von Desdemonne gefallen. Alle Zuschauer klatschten stiirmisch Beifall.
Zufrieden kehrten wir zuriick und unterwegs besprachen lebhaft das
Stiick.
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LEKTION 111
Thema: AUF DER POST
PHONETISCHE VORUBUNGEN

Ubung 1. Lesen Sie die folgenden Worter; beachten Sie die Aussprache
der Vokale [ | Jund. [i ].

wir, mir, dir, mieten, siegen, wieder, spielen, hier, blieben,
schliesslich, beziehen, servieren, abonnieren, der Brief, nicht, sich,
mich, dich, wissen, schicken, schildern, finden, klingeln, blicken, sicher,
dringend, die Stimme, bestimmit, die Ziffer, der Beginn, die Insel.

Ubung 2. Lesen Sie die folgenden Worter , beachten Sie die Aus-
sprache der Vokale [¢] und [u]; transkribieren Sie diese Worter:

oft, noch, doch, sonst, wollen, sollen, der Ort, die Post,der Stock,
das Wort, die Woche, die Folge, die Tochter, der Erfolg, der Sonntag,
kommen; entschlossen; kurz, stumm, der Druck, der Grund, der Schluss,
das Pult, die Nummer, die Stunde, die Sekunde, der Unsinn, murmeln,
wurden, wusste, verbunden.

Ubung 3. Lesen Sie die folgenden Worter; beachten Sie die Aussprache
der Vokale mit dem festen Einsatz.

a) an, aus, etwas, auch, alles, aufstehen, einnehmen, die Anzahl, der
Unsinn, Amerika.

b) der Beamte, die Beobachtung, das Postamt, der Briefumschlag,
der Postangestellte, die Postanweisung, die Riickantwort, der
Miinzeinwurf, der Bestimmungsort, der Telefonapparat, der Lachanfall,
die Auseinandersetzung, die Verabredung.

Ubung 4. Uben Sie die Aussprache folgender Waorter.
der Kontrolleur, der Monteur, der Ingeneur, die Divisen, der
Portier.

Ubung 5. Lesen Sie folgende Formen; beachten Sie die progressive
Assimilation.

auf der Post; auf den Bestimmungsort, auf den Grund, auf die
Wihlerscheibe, aus dem ersten Stock; aus der Hand; mit dem Formular,
mit dem Mittagszug, mit der Aussenwelt, hat sie, wihrend sie, als sie,
sie erbat sich.
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Ubung 6. Lesen Sie folgende Sitze; beachten Sie die Betonung der
Begriffsworter:

1. Sie liess sich von dem Serviermiddchen den Weg zum Postamt
zeigen. 2. Sie horte hinter sich eine erregte Frauenstimme 3. In diesem
Monat hat sie auch Geld geschickt. 4. Wie ist es heute abend mit uns
beiden? 5. Es handelte sich bei allen Mietern unseres Hauses um nette,
prachtige Leute.

Ubung 7. Geben Sie die Tonfiihrung folgender Fragesitze an:
1. Warum kommen Sie {iberhaupt her?
2. Was wollen Sie eigentlich?
3. Wer denn sonst, werte Dame?
4. Kann ich irgend etwas fiir Sie tun?

Ubung 8. Geben Sie die Tonfiihrung in den Imperativsitzen an:

1. Hol bitte die heutige Zeitung! 2. Schreib heute noch die Antwort
auf den Brief! 3. Gib das Paket auf der Post auf! 5. Geben Sie die
Adresse des Empfingers an. 6. Rufen Sie mich morgen im Dienst an. 7.
Macht euch schnell fertig! 8. Sprecht nicht so laut!

Ubung 9. Transkribieren Sie folgende Sétze, geben Sie die
Satzbetonung, die Pausen und die Tonfiihrung in den Sitzen an.

1. Sie sagt, sie hat ein Telegramm von ihm gestern bekommen. 2.
Herr Miiller sagt, er mochte russische Zeitungen abonieren. 3. Die Frau
antwortet, ihr Sohn schreibe ihr jede Woche. 4. Das Médchen fragt, an
welchem Schalter man Geldanweisungen aufgibt.

ELFRIEDE BRUNING

Die deutsche Schriftstellerin und Fernsehspielautorin Elfriede
Briining wurde am 8. November 1910 in Berlin in einer Arbeiterfamilie
geboren. Ihr Vater war Tischler. Sie war als Biiroangestellte und
Redaktionssekretérin tétig. Erste literarische Arbeiten schrieb sie fiir
biirgerliche Tageszeitungen. Im Jahre 1930 trat sie in die
Kommunistische Partei Deutschlands (KPD) ein. Sie wurde Mitglied
des ,,.Bundes proletarisch-revolutionédrerin (BPRS) und Mitarbeiterin der
proleterischen Presse.
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Im Jahre 1935 wurde sie verhaftet und in das Frauengefangnis
Barnimstrasse in Berlin eingeliefert. Im Jahre 1937 war sie verheiratet.
Ihr Mann Joachim war auch Schriftsteller.

Nach 1945 war sie eine Zeitlang Redakteurin. Seit 1950 war sie
freischaffende Schriftstellerin in Berlin. In ihren Erzdhlungen und
Romanen griff Briining aktuelle Themen der Gegenwart auf. Besondere
Aufmerksamkeit widmite sie der Stellung der Frau in der sozialistischen
Gesellschaft.

Ihre bedeutendesten Werke sind: ,,... damit du weiterlebst* — 1949,
In diesem Roman schilderte sie das schwere Schicksal zweier Miitter im
antifaschistischen Widerstandskampf. ,,Das Kind fiir mich allein® —
1950, ,,Regine Habernkorn*“ —1955, ,,Sonntag der Dreizehnte* — 1960.
Im Jahre 1970 erschien der Roman ,,Kleine Leute“. Hier schilderte sie
die Geschichten vom unabwendbaren Bankrot eines Handwerksmeisters
in der Zeit der Weltwirtschaftskrise.

AUF DER POST
Nach dem Roman ,,Sonntag der Dreizehnte®.

Nach dem Friihstiick, das Hanna im Hotel einnahm, liess sie sich
von dem Servierméddchen den Weg zum Postamt zeigen. Sie wollte nun
doch telegraphieren.

Das Postamt war leer um diese friihe Stunde. Hanna erbat sich von
dem Schalterbeamten ein Telegrammformular und zog sich an ein Pult
zuriick. Wahrend sie den Text aufsetzte, horte sie hinter sich eine
erregte Frauenstimme, die sich beim Postangestellten iiber irgend etwas
zu beschweren schien. Hanna schenkte dem Wortwechsel zundchst
keine Beachtung. Als sie aber mit dem ausgefiillten Formular wieder an
den Schalter trat, wurde sie Zeuge der Auseinandersetzung.

,»Aber ich erklire Thnen doch“ rief die Frau,“das Geld kommt von
meiner Tochter. Meine Tochter schickt mir doch jeden Monat eine
kleine Unterstiitzung. Diesen Monat hat sie auch geschickt. Mein
Untermieter kann bezeugen.. .

»Na dann ist ja alles in Ordnung,wenn sie geschickt hat“,sagte der
Mann gemiitlich. ,,Warum kommen Sie {iberhaupt her? Was wollen Sie
eigentlich?“ Er zog Hannas Telegramm ndher zu sich heran. ,,Sie
sehen,ich habe keine Zeit.“Er blickte auf den Bestimmungsort,blétterte
in einem dicken Buch und zdhlte schliesslich die Anzahl der Worter
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zusammen. “Macht eine Mark fiinfundsechzig“,sagte er,ohne
aufzusehen.

Hanna reichte ihm einen Zehnmarkschein und steckte das
Wechselgeld ein. Sie zogerte aber zu gehen. Die Frau war aufs neue an
den Schalter herangetreten. ,,Aber ich habe doch das Geld nicht
bekommen, Herr Postrat®, horte Hanna sie eindringlich sagen. ,,Als der
Brieftrager das Geld brachte, war ich nicht zu Hause. Das Geld ist
zuriickgegangen.® ,Na, dann schreiben Sie an Ihre Tochter, sie soll es
Ihnen wieder schicken.” ,Wer? Meine Tochter? fragte die Frau
verbliifft. ,,Na, wer denn sonst, werte Dame? Sie behaupten doch, das
Geld sei zuriickgegangen. ,,Aber doch nicht nach Rostock, junger
Mann. Das Geld habe ich doch aus Berlin bekommen. Ich bekomme es
immer aus Berlin. Wissen Sie, meine Tochter wohnt in Berlin nicht
mehr. Sie ist nach Rostock gefahren, erzéhlte sie. ,,Ich kenne doch ihre
neue Adresse nicht.*

Der junge Postmensch sah sie unsicher an. ,,Wenn Sie eine
Beschwerde vorbringen wollen®, sagte er kurz, ,miissen Sie es
schriftlich tun®.

Die Frau schien entschlossen, nicht eher zu weichen, bis sie ihre
Sache siegreich zu Ende gefiihrt hatte. Auch Hanna blieb. Die Frau hatte
erzdhlt, dass das vermisste Geld von ihrer Tochter stamme, die sie
laufend unterstiitze. Sie hatte weiterhin gesagt, sie erhalte das Geld
jedesmal aus Berlin zugeschickt, die Tochter wohne aber in Berlin nicht
mehr. Sie habe der Mutter ihre neue Adresse noch nicht mitgeteilt. Das
Geld kann doch nicht verloren gehen, - das wusste Hanna. Hanna, die
als Arbeiterkontrolleurin gewohnt war, allen Dingen auf den Grund zu
gehen, trat an die Frau heran.

,»Vielleicht kann ich Thnen helfen®, sagte sie freundlich. ,,Ich fahre
mit dem Mittagszug nach Berlin. Kann ich irgend etwas fiir Sie tun?*

UBUNGEN ZUR WORTBILDUNG

Ubung 1. Bilden Sie zusammengesetzte Substantive.
der Biref + der Kasten =
die Post + die Anweisung =
die Frau + die Stimme =
der Wechsel + das Geld =
der Mittag + der Zug =
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die Miinze + der Sprecher =
das Wort + der Wechsel =
der Schalter + der Beamte =
die Post + die Karte.

Ubung 2. Bilden Sie aus folgenden Verben Substantive:

blicken, rufen, anrufen, griinden, stehen, zéhlen, helfen, grenzen,
enden, zeugen, beschweren, behaupten, zogern, erklaren.

Ubung 3. Bilden Sie aus folgenden Substantiven Adjektive:
Der Erfolg, der Inhalt, das Wasser, der Ruhm, die Zahl, der Geist.

LEXIKALISCH - SEMANTISCHE UBUNGEN

Ubung 1. Ubersetzen Sie folgenden Wortschatz zum Thema ,,die Post™:

das Postamt, die Post, telegraphieren, der Schalterbeamte, das
Telegrammformular, das Pult, der Postangestellte, ausfiillen, der
Schalter, schicken, der Bestimmungsort, der Postrat, der Brieftriger,
zuriickgehen, die Adresse, der Postmensch.

Ubung 2. Finden Sie entsprechende Aquvalenten zu folgenden
Fremdwortern:

telegraphieren, die Adresse, die Dame, die Kontrolleurin, das Hotel.

Ubung3. Nennen Sie Synonyme zu folgenden Wortern:
die Post, telegraphieren, sich erbitten, aufsetzen, erregt, die
Auseinandersetzung, schicken, bezeugen, schliesslich, vermisst.

Ubung 4. Ubersetzen Sie folgende synonymische Wortgruppen,
beachten Sie deren Gebrauch:

1) der Postmensch, der Postbote, der Postrat, der Schalterbeamte,
der Postangestellte;

2) sich beschweren, klagen, Beschwerde vorbringen;

3) eine Beachtung schenken, Aufmerksamkeit schenken, beachten,
achten auf;

4) die Auseinandersetzung, der Streit, der Wortwechsel;
5) bezeugen, zeugen von, Zeuge werden;

6) eindringlich, entschlossen, erregt;

7) behaupten, betonen, unterstreichen, feststellen.
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Ubung 5. Nennen Sie Antonyme zu folgenden Wortern:

entschlossen, leer, erregt, der Absender, sicher, das Ende, neu,
freundlich.

Ubung 6. Ubersetzen Sie folgende Sitze, beachten Sie die
Wortbedeutungen der unterstrichenen Worter:

Heute ist der Geburtstag meiner Mutter, ich will ihr etwas
schenken. Wir sassen am Tisch, die Schwester schenkte mir ein Glas
Tee. Schenken Sie dieser Frage keine Beachtung. Die Touristen
machten sich auf den Weg. Der Schiiler erzdhlte iiber den Lebensweg
seines Vaters. Wo hast du gesteckt? Er steckte das Geld in die Tasche.
Die Mutter steckte die Brosche auf die Brust. Der Schriftsteller stammte
aus einer biirgerlichen Familie. Dieses Geld stammt von der Tochter.

Ubung 7. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. ’Kutenun mpoBokadw Bpada B MOCIETHUHN myTh. 2. Momoaéxu
OTKPBITHI BCe JOpOTU. 3. MBI mogapuiu yuutenbHule UBeThl. 4. I'1e Bbl
nponanu? 5. W3 xakoit cembu 0611 [lymmkua pogom?

Ubung 8. Beachten Sie Wortfamilie folgender Wérter, bilden Sie Sitze:
1) treten, betreten, eintreten, vertreten, auftreten, herantreten,
beitreten, wegtreten;
2) gehen, begehen, vergehen, entgehen, ausgehen, angehen,
mitgehen.

UBUNGEN ZUR PHRASEOLOGIE

Ubung 1. Bilden Sie Sitze mit folgenden festen Wortverbindungen:

eine Beachtung schenken, Zeuge werden, in Ordnung sein, eine
Beschwerde vorbringen, zu Hause sein, zu Ende fiithren, allen Dingen
auf den Grund gehen, keine Zeit haben, werte Dame!

Ubung 2. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. DTOT cTyAmeHT He mpuaaeT 3HaueHUs Tpammaruke. 2. Ha
3aceqannu OH ObuT cBujeteneM. 3. Komnara Obia B mopsiake. 4. Mer
XOTHM >kanoBatbest 5. Orerr He ObLT AoMa. 6. OTel JOBOIMII CBOM Jea
10 KoHIIA. 7. Y MeHs HeT BpeMeHu. 8. Mol apyr noapoOHO pa3oupaercs
BO BCEX JICIIax.

35



GRAMMATISCHE UBUNGEN

Ubung 1. Bilden Sie Sitze mit folgenden Verben, beachten Sie ihre
Rektion:

1. Hanna erbat sich von (der Postangestellte ) ein
Telegrammfolmular. 2. Der Kranke beschwert sich (der Arzt) tber
(seine Krankheiten). 3. Schenken Sie keine Beachtung (sein Worte). 4.
Mein Untermieter kann (ihre Worte) bezeugen. 5. Der Offizier trat an
(der Schalter) heran. 6. Von (wer) stammte das Geld?

Ubung 2. Setzen Sie die passende Priiposition und den Artikel ein:
Nach dem Friihstiick ging Hanna ... Post. 2. Sie wollte ... Post ...
Telegramm aufgeben. 3. Eine Frau beschwerte sich ... Postangestellten
. irgend etwas. 4. Hanna trat ... Schalter heran und reichte ...
Schalterbeamten ... Telegramm. 5. Er blickte .. Bestimmungsort,
blatterte ... dicken Buch. 6. Frau schien entschlossen zu sein, ... Sache
... Ende zu fithren. 7. Hanna ging immer allen Dingen ... Grund. 8. Sie
wollte ... Frau helfen.

Ubung 3. Setzen Sie die unterstrichenen Woérter in den Plural ein.

1. Das Postamt liegt im neuen Bezirk. 2. Der Brief gelang zum
Empfanger schnell. 3. An welchem Schalter kann man ein Paket
aufgeben und abholen. 4. Fiir einen Einschreibebrief und Wertbrief ist
eine Sondergebiihr zu zahlen. 5. Den Abschluss des Briefes bildet
gewohnlich eine Hoflichkeitsformel. 6. Vergessen Sie nicht, die
Anschrift des Absenders_auf den Umschlag zu schreiben.

Ubung 4. Schreiben Sie aus dem Text die Konjunktivformen des Verbes
heraus und erkléren Sie ihren Gebrauch.

Ubung 5. Bilden Sie Satzgefiige mit Objektsétzen:

Muster: Er erzdhlte: ,In der Versammlung ging es um die
Verbesserung der Qualitat.*

Er erzihlte, worum es in der Versammlung ging.

1. Mein Freund schreibt aus Smolensk: ,,Ich trdume von einem
Besuch in die Newa-Stadt.“ 2. Die Lehrerin betonte nochmals: ,,Sie
miissen besonders auf die Intonation der Fragesétze achtgeben.“ 3. Sie
teilte uns mit: ,Ich arbeite an der Biologie.”“ 4. Er erkldrte uns: ,,Das
ganze Kollektiv ist vom Verlauf aller Arbeiten iiberzeugt. 5. Die Géste
sagen: ,,Wir sind mit den Darbietungen des heutigen Abends zufrieden.*
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6. Die alte Frau antwortete: ,Ich mdéchte mich nach der Bezahlung
erkundigen®.

Ubung 6. Setzen Sie das dem Subjekt entsprechende
Possessivpronomen ein.

1. Nina gibt mir ... Adresse. 2. Darf ich Ihnen ... Studienfreund
vorstellen? Heute setzen wir ... Sendung fort. 4. Du sollst ... Sitze mit
dem Muster vergleichen. 5. Paul winkt ... Freund vom Tisch. 6. Das
Kind setzt ... Spiel fort. 7. Ihr sollt ... Gesprich auf Tonband
aufnehmen. 8. Die Studenten fangen ... mit ... Ubungen an. 9. Warum
isst du heute ... Leibgericht ohne Appetit? 10. Die Frau wendet sich an
... Nachbarin.

Ubung 7. Ersetzen Sie den fettgedriickten bestimmten Artikel durch ein
dem Subjekt entsprechendes Possessivpronomen.

1. Wir betreten den Festsaal. Heute findet hier ein Abend statt. 2.
Die Schiiler begriissen die Lehrerin. 3. Die Studenten besprechen die
Kontrollarbeit. Sie wenden sich an den Lehrer mit Fragen. 4. Den
Studenten im Studentenheim stehen alle Bequemlichkeiten zur
Verfiigung. 5. Wir verbringen im Labor tdglich einige Stunden. 6. Die
Aspirantin unterhilt sich mit dem Professor. 7. Ich mache dich mit der
Mutter bekannt. 8. Warum habt ihr die Hefte zur Stunde nicht gebracht?
9. Bist du noch mit den Hausaufgaben beschéftigt? 10. Seit wann leiten
Sie den Zirkel?

Ubung 8. Setzen Sie die Possessivpronomen ein.

1. Mache mich mit ... Bruder bekannt! 2. Wendet euch mit ...
Fragen an ... Lehrer! 3. Interessieren Sie sich mehr fiir ... Arbeit!. 4.
Unterhalten wir uns ein wenig iber ... Studium!. 5. Helft ...
Studienkollegen bei dieser Arbeit! 6. Nehmen wir ... Dialoge auf
Tonband auf! 7. Stére ... Schwester nicht. Sie ist beschéftigt. 8. Zeigen
Sie ... Beispiele!

UBUNGEN ZUM INHALT DES TEXTES

Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen:

1. Wann ging Hanna zur Post? 2. Was wollte sie auf der Post tun?
3. Wo liegt das Postamt? 4. Welche Schreibgelegenheiten gibt es auf
jedem Postamt? 5. Was horte Hanna auf der Post? 6. In welchem Ton
sprach die Frau mit dem Schalterbeamten? 7. Welche Schalter kann man
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auf der Post sehen? 8. Kann man Geld telegraphisch {iberweisen? 9.
VVon wem bekam die Frau monatlich eine Unterstiitzung? 10. Warum
hat sie diesmal das Geld nicht bekommen? 11. Hat Hanna das
Telegramm aufgegeben? 12. Wie wird die Gebiihr fiir ein Telegramm
errechnet? 13. Was schlug Hanna der Frau vor?

Ubung 2. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. 3manme OMMKaWIIEro IOYTOBOTO OTAEIECHUS HAXOIUTCS
HalpoOTHB TOCTHHUIBI «JIpyx0a» 2. JlHEM W HOYBIO OTCBHUIAIOTCH H
MIPUHUMAIOTCS TBHICSYM TelerpamMM. 3. Sl mepenmuchiBaloch € IBYMs
cTyneHtamu u3 bepnuHckoro yauBepcurera. 4. M3 ux muceM s y3HAIO
MHOTO HMHTEPECHOTO0 O >KHM3HHM HeMelnkoi wmonozexu. 5. Korma Tel
MOJy4YuJl TIoclieiHee MUchMO OT Bepwi? 6. Jla BOT yXe C MpOILIOro
MecdIa s He UMEro oT Hee muceM. 7. OHa MOIDKHA CKOPO BEpHYTHCS. 8.
Ee xomannupoBka moaxoauT K KoHILy. 9. CkaxuTe, moxkanyicra, Koraa
sl TIOJTy9y OTBET, €CJIH MOILII0 TeJerpaMMy C orladeHHbIM oTBeToM? 10.
Ecnu agpecar goMa, OH yXe CErofHs CMOMKET OTBETHTh Ha Ballly
tenerpammy. 11. Drta raszera BBEIXOJUT EXKEIHEBHO, KpOME
noHeieNnbHUKa. 12. Bece mouToBble paOOTHUKU OYCHb BHUMATEILHBI K
MOKENaHusAM TpaxknaH. 13. Mbel HHKOTZa He JXalyemcs Ha padoTy
moutoBoro otaeneHus. 14. bmaromapst xopomrelr paboTe CBSI3HUCTOB
JKUTEIU CaMBIX OTJAJICHHBIX PAaHOHOB CTPAHBI PETYJSPHO MOIYYArOT
ouTy.

Ubung 3. Verwenden Sie folgenden Wortschatz in kurzen Erzihlungen:

1) der Briefwechsel, der Luftpostbrief, der Empféanger, an der Post,
vorbeigehen, einwerfen, leeren;

2) das Gliickwunschtelegramm, den Text aufsetzen, aufgehen,
blattern, zéhlen;

3) den Brief einschreiben lassen, die Gebiihr, die Marke aufkleben,
wechseln, das Wechselgeld, einstecken;

4) der Schalter, die Postangestellte, den Ausweis vorzeigen,
postlagernd, sich anstellen, abholen;

5) der Geburtstag, die Postanweisung, das Formular ausfiillen,
iibersenden, zustellen.

Ubung 4. Ubersetzen Sie ins Deutsche:
1. S Bxoxy B TenedoHHyI0 OyIKy, CHHMai TpyOKy, HaOuparo
HOMeEp W XKJy curHana. 2. [loutu kaxaplil IeHb Ha TPOLIJION HeAenu s
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3BOHIUI TeOE TOMOM, HO K TeleOHy HUKTO He moaxoaui. ['ae Bl ObIu?
— MprI oTasixanu 3a ropogom. 3. [lo3BoruTE B Cy000TY BEeuepoM, 4acoB
B 8-9. S Oynmy »xpnate Bamiero 3BoHka. 4. [lozoBuTe, moxanyiicra, K
tenedony nabopantky. 5. Ee HeT Ha MecTe, OHa ynuia B OUOIHOTEKY. 6.
[lo3BonwMTE MyHIIe B OnbMMOTEKY. 6. BBl e TaM HaBepHsKa 3acTaHeTe.

Ubung 5. Fiihren Sie anhand des Textes Gesprache:
1) zwischen Hanna und dem Postboten;
2) zwischen der Frau und dem Postangestellten;
3) zwischen Hanna und der Frau.

Ubung 6. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1) Ckaxwure, mokaixyicTa, y Bac €CThb JHUIIHAA JBYyXKOIlee4Has
MoOHeTa? —

Ha, moxanyiicra. — bonpmoe cnacu6o. 2. Kiapa, mouemy a0 Teds
BCerga TaK TPYOHO NO3BOHHUTHCA? 3. S ceromHs 3BOHWII Tebe yxke
HECKOJIBKO pa3, ¥ KaXABIH pa3 HoMep ObLT 3aHAT. 4. JIOHKHO OBITH, HAII
TenepoH He B mopsake. Hamo Oyner cooOmuth 00 3TOM B 0O10po
pemonrta. 5. HuHa, ¢ KeM 3TO Tbl TaK JOJr0 pasroBapuBaia (1o
tenedony)? 6. C ogHolt moxapyroii. 7. OHa 3BOHWIIA M3 JIOMa WJIH IO
tenedony-aBTomary? 8. M3 noma, koneyno. 9. S tak n momymana. 10.
Bbopuca Het, k coxaneHuro, 1oMa, OH JODKEH ckopo mpuitu. 11. Uro-
HUOY b iepenath emy? 12. Het, ciacu0o, s TO3BOHIO elie pas.

Ubung 7. Erzihlen Sie den Text wieder.

UBUNGEN ZUR SCHRIFTLICHEN PRAXIS.
Diktat 1. Schreiben Sie folgendes Diktat ein:

EIN BRIEF

Lieber Emil! Ich habe mich sehr gefreut, als ich Deinen Brief
erhielt. Selbstverstdndlich mochte ich nicht versdumen, Dir zum Beginn
Deines Studiums zu gratulieren. Ich bin bewusst, dass Du im Studium
fleissig und zielbewusst bist. Viel Erfolg!

In meinem Leben hat sich manche veriandert. Seit vorigem Monat
arbeite ich in einer Halle unseres Betriebes. Am Abend arbeite ich im
Fotozirkel. Das macht mir viel Spass. Unserer Brigade wurde der Titel
»Brigade der kommunistischen Arbeit” verlichen. Ich md&chte ein
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Album {iiber das Leben und die Taten der Mitglieder anfertigen. Darum
soll ich bei der Sache sein.
Ich freute mich auf Deinen nichsten Brief und verbleibe bis dahin.
Mit den herzlichen Griissen Dein Oleg.

Diktat 2. Schreiben Sie folgendes Diktat ein:

EIN TELEFONGESPRACH

Student der Humbold-Universitit betritt die Telefonzelle. Er wirft
eine Miinze in den Miinzeeinwurf, nimmt den Horer ab und wéhlt die
Nummer. Er hort lange Summtone und nach einer Weile antwortet eine
Frauenstimme: ,,Hier Verkaufsleiter Weiker, wer dort?* ,,Ich bin falsch
verbunden.” Otto legte den Horer auf und wiéhlte wieder die gleiche
Nummer. Diesmal horte er kurze Zeichen — die Leitung war besetzt.
Ungeduldig legte er wieder auf und wartete ein paar Minuten. Dann rief
er aufs neue an. Endlich bekam er die Verbindung. Am Apparat war
Karl.

»Entschuldigen Sie bitte die Stérung™ — sagte Otto. ,,Rufen Sie,
bitte, Elli ans Telefon.“ ,Leider ist sie nicht zu Hause. Sie ging in die
Bibliothek. Elli braucht dringend ein Lehrbuch fiir die Priifung. Was soll
ich Elli ausrichten, wenn sie kommt?*.

,Nichts®, sagte Otto. ,,Entschuldigen Sie bitte die Stérung.

Auf Wiedersehen!*
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LEKTION IV
Thema: DIE STADTE
PHONETISCHE VORUBUNGEN

Ubung 1. Lesen Sie folgende Worter, beachten Sie die Aussprache
folgender Worter:

fiir, der Fiirst, beriihmt, miissen, natiirlich, geschmiickt, dariiber, der
Uberblick, die Eindriicke; offnen, franzosisch, zuhoren, verkorpern,
konnen, der Konig, das Gewdlbe, die Schopfung, das Mobel, grosser.

Ubung 2. Transkribieren Sie und lesen Sie folgende Worter; beachten
Sie die Aussprache des [ 1:] und [i]

kurios, die Kuriositit, italienisch, Italien, sozial, sozialistisch, der
Sozialismus, die Studie, das Studium, das Studienjahr, genial.

Ubung 3. Lesen Sie folgende Worter; beachten Sie die Betonung:

die Ausstellung, der Einfluss, der Abstecher, die Herrschaft, die
Begeisterung, die Einrichtung, die Offentlichkeit, die Anweisung, die
Freundschaft, beeindruckt, vorgestern, unausbleiblich.

Ubung 4. Beachten Sie die Betonung beim Vorlesen folgender
zusammengesetzten Substantive:

die Geméldesammlung, die Kunstkammer, der Kunsthistoriker, die
Farbtechnik, die Jahrfeier, das Jahrhundert, die Oberschule, die
Ehrensache, das Zeichenbuch, der Museumstag, die Fachleute, der
Gebietskomiteevorsitzende.

Ubung 5. Lesen Sie die folgenden Formen; betonen Sie den Artikel, die
Pripositionen und die Pronomen nicht:

Meine Eindriicke von der Ausstellung. Bei dem Besuch des
Museums. Eine Sammlung aus dem 16. Jahrhundert. Sich das beriihmte
Bildnis ansehen wollen. Auf der Reiseroute stehen.

Ubung 6. Lesen Sie folgende Sitze, und merken Sie sich die
Satzbetonung; entscheiden Sie, ob bei Veridnderung der Wortfolge die
Satzbetonung dieselbe bleibt oder sich veridndert:

1. Viele Besucher stehen vor den Gemélden Raffaels. 2. Junge
Giste aus Berlin besuchen die Dresdener Gemaéldegalerie. 3. Wir wollen
uns noch das Gewdlbe ansehen.
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Ubung 7. Transkribieren Sie folgende Sitze; beachten Sie betonte und
unbetonte verbale Préfixe:

1. Die Sache ist abgetan. 2. August der Starke kaufte ganze
Sammlungen auf. 3.750 Kunstwerke wurden Deutschland iibergeben. 4.
Gespannt hort der Student dem Erkldrer zu. 5. Im Ausstellungssaal
versammelten sich viele Menschen. 6. Der Besuch der Gemaéldegalerie
wurde in der Klasse besonders vorbereitet.

Ubung 8. Geben Sie die Tonfiihrung in den Satzgefiigen mit den
Objektsitzen an:

1. Die Regierung Deutschlands sorgt dafiir, dass die Tore der
Museen allen Werktitigen weit gedffnet werden. 2. Begeistert erzéhlte
der Junge davon, was er gestern im Museum gesehen hatte. 3. Der
Student erkundigte sich danach, wann die Ausstellung geoffnet ist. 4.
Der Fiihrer teilte mit, dass der Rundgang durch die Galerie um 3 Uhr
beginne.

400 — JAHRFEIER DER DRESDNER KUNSTSAMMLUNGEN
DIE TUREN SIND ALLEN GEOFFNET

Nennt man die bedeutendesten Kunstsammlungen der Welt, den
Louvre in Paris oder die Ermitage in Leningrad, dann spricht man im
selben Atemzug von den Dresdner Sammlungen, deren Geschichte vor
400 Jahren begann.

1500 entstand die Kunst- und Wunderkammer, mehr ein Rarititen-
und Kuriosenkabinett als eine Stdtte tatsdchlicher Kunstwerke. Nicht
viel mehr als das Spielzeugarsenal eines Fiirsten.

Als durch franzosische, spanische und italienische Einfliisse
bedingt die deutschen Fiirsten im Anfang des 18. Jahrhunderts echte
Kunstwerke fiir Repriasentationszwecke erwarben — ,.es war nun mal
Mode* -, sprach das absolut nicht fiir den Kunstsinn des jeweiligen
Herrschers. August der Starke kaufte ganze Sammlungen auf.

Nach dem Aufstand der Bevolkerung im Jahre 1830, als Sachsen
die erste Verfassung erhielt, wurde die Herrschaft des Konigs
eingeschrinkt, die Gemildegalerie der Offentlichkeit nahegebracht.

Eine grosse Gefahr drohte den Kunstsammlungen im Faschismus.
Bei der Aktion ,.entartete Kunst“ wurden Werke der Dresdener Maler
Otto Dix, Hans Grundig und vieler anderer ,,aussortiert”. Dem Angriff
der anglo-amerikanischen Bomber auf Dresden fiel am 13.Februar 1945
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ein Mobelwagen am Terrassenufer mit 154 Gemailden zum Opfer,
weitere 42 grossformatige Geméilde wurden zur gleichen Zeit im
Dresdner Schloss vernichtet.

Sowjetische Soldaten und Offiziere retteten 157 weltberiihmte
Gemailde aus dem Cottaer Tunnel bei Pirna, darunter die ,,Sixtinische
Madonna“. Weitere 100 Gemélde bargen sie aus den feuchten
Schéchten der Kiesgrube Pockau-Lengefeld. 1955 und 1958 iibergaben
sowjetische Fachleute die gesamten Schitze der Geméldegalerie und der
anderen Museen wieder den Dresdener Sammlungen.

Ohne diese grosse Rettungs- und Freundschaftstat der Sowjetunion
gébe es heute in Dresden keine Kunstschitze mehr.

Otto Grotewohl sagte 1958 unter anderem zu Museumsleitern,
wissenschaftlichen Mitarbeitern und Kunsthistorikern: ,,Sorgen Sie
dafiir, dass die Tiren und Tore unserer Ausstellungen und Museen weit
geoffnet werden.”

Heute ergreifen alle Werktétigen Besitz von den Schitzen unserer
Kultur. In Dresden ist die fiirstliche Kunstkammer zur Bildungsstétte
des Volkes geworden.

TEXTERLAUTERUNG
im selben Atemziig — gleichmoment

das Rarititen und Kuriosenkabinett — eine Ausstellung mit
Seltenheiten

das Arsenal — Raume mit dem Kunstschatz
der Représentationszweck — der Ausstellungsziel

UBUNGEN ZUR WORTBILDUNG

Ubung 1. Nennen Sie Substantive, die von folgenden Verben abgeleitet
sind:

sammeln, bedeuten, geschehen, beginnen, entstehen, bedingen,
anfangen, repriasentieren, erwerben, herrschen, einschranken.

Ubung 2. Nennen Sie die Verben, von denen folgende Substantive
abgeleitet sind:

das Opfer, der Angriff, die Ausstellung, die Bildung, der Aufstand,
die Verfassung, der Angriff, der Maler, der Besitz.

Ubung 3. Stellen Sie die Ihnen bekannten Worter der Wortfamilie
malen zusammen.
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Ubung 4. Welche Substantive und Adjektive konnen Sie von dem
Substantiv die Kunst ableiten?

Ubung 5. Bilden Sie zusammengesetzte Substantive, in denen das
Bestimmungswort Kunst enthalten ist.

Ubung 6. Nennen Sie Synonyme zu den Wortern :

die Raritét, kurios, tatsdchlich, das Kabinett, der Représentant, die
Aktion, das Gemalde, dabei sein, unbedingt, wahrheitsgetreu, das Bild,
das Kunstwerk, besichtigen, der Erklirer, angehend.

Ubung 7. Nennen sie Antonyme zu den Wortern:

echt, die Freundschaft, vernichten, feucht, die Gefahr, bergen,
bekannt, leuchtend, dabei sein, gespannt, gefallen, unverstindlich,
vertraut, kostbar.

Ubung 8. Ubersetzen Sie durch zusammengesetzte Substantive:

Hcropust uckyccTBa, NpeaMeT UCKYCCTBA, KOJUIEKLUS MPEIMETOB
WCKYCCTBa, CTYAEGHT HCKYCCTBOBEIYECKOTO (pakynbpTera, 3HAYOK
HCKYCCTBa, MPOU3BEJCHUE HCKYCCTBA, COKPOBHUINA HUCKYCCTBA,
IMOHMMAHUEC UCKYCCTBA, XYJOXKCCTBCHHAA MPOMBIINIJICHHOCTD, CO6paHI/IC
pelaKocTeil.

Ubung 8. Bilden Sie Fragen zu den Antworten:

1. Dieses Gemélde stammt aus einer Privatsammlung. 2. Nein, das
ist kein Rubens. 3. Wann Sie wollen, die Ausstellung ist noch zwei
Monate gedffnet. 4. Die Graphiken dieses Kiinslers finden Sie in den
Glasschrianken im nédchsten Saal. 5. Gehen Sie die Mitteltreppe hinauf,
im zweiten Stock gleich rechts beginnt die Ausstellung der deutschen
Kunst. 6. Sie werden einige von den letzten Arbeiten unserer Maler auf
der Wanderausstellung sehen konnen, die bald bei uns eréftnet wird. 7.
Ich bin mit dir nicht einverstanden, ich finde das Bild zu naturalistisch.
8. Vielleicht gehen wir zur Abwechselung mal in die Kunstakademie
zur Verteidigung der Diplomarbeiten der kiinftigen Bildhauer? 9. Ja,
fast alle diese Gemilde wurden restauriert, aber so meisterhaft und
prazis, dass nur ein grosser Kenner es merkt. 10. In seinem Vortrag
behandelte er die Tendenzen in der Entwicklung der progressiven Kunst
des Westens. 11. Die Offnungszeiten sind auf der Tafel am
Haupteingang angegeben.
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LEXIKALISCH-SEMANTISCHE UBUNGEN

Ubung 1. Suchen Sie passende Attribute zu den Substantiven:
das Museum, die Sammlung, das Kunstwerk, das Gemaélde.

Ubung 2. Ubersetzen Sie ins Deutsche
1. B My3ee MbI BUIeH XYJ0’KECTBEHHbIE TPON3BEIEHUS HEMELIKOM

xkuBonucu XVIII Beka. 2. B Jlemunrpage Ha HabepexHoi HeBbI
HaxOJIUTCS BETUYECTBEHHOE 3JaHHe AKaaeMuu XyJnoxectB. 3. B
OubNIMOTeKE COOpaHBI TOJBKO XY/IOKECTBEHHBIE W3IIENHS HApPOIHBIX
MPOMBICIIOB. 5. MOCKOBCKHM XyJ0KECTBEHHbBIH aKaJleMUYECKUA TeaTp
M3BECTEH HE TOJBKO B A3UH, HO U 3a TIpeJieslaMH Hallleil CTpaHbl.

Ubung 3. Verwenden Sie folgenden Wortschatz in kurzen Erzidhlungen:
1. Die Kunstkammer, griinden, die Kuriositdt, sammeln, der
Kurfiirst, reprasentieren.

2. Die Sammlung, erwerben, der Maler, bedeutend, das Ausland,
die Weltbedeutung, beitragen.

3. Die Offentlichkeit, nahebringen, Besitz ergreifen, offenstehen,
die Bildungsstitte, sich weiterbilden.

4. Der Besucher, teilnehmen, der Rundgang, zuhoren, die
Erklarung, der Fiihrer, danken.

5. Bewundern, das Gemilde, der Meister, die Abteilung,
lebensgetreu, darstellen, die Ausstellung.

6. Zerbomben, der Luftangriff, zum Opfer fallen, retten, {ibergeben,
die Dankbarkeit.

Ubung 4. Berichten Sie iiber die Bedeutung der Museen fiir die
asthetische Erziehung der Werktétigen.

Ubung 5. Suchen Sie passende Attribute zu den Substantiven:
das Museum, die Sammlung, das Kunstwerk, das Gemalde.
UBUNGEN ZUR PHRASEOLOGIE

Ubung 1. Beachten Sie folgende Wérter, iibersetzen Sie :

bewundern, denken, retten, schétzen, (schitzbar, unschéitzbar),
unternehmen, verhindern, wieder herstellen, zerstoren;
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das Denkmal, die Gefahr (gefahrlich), das Verhéltnis, der Zustand,
mittelbar (unmittelbar), ergreifen.

Ubung 2. Bilden Sie Sitze mit folgenden Formen:
Besitz ergreifen, zum Opfer fallen.

Ubung 3. Ubersetzen Sie folgende Wortverbindungen und bilden Sie die
Sétze :

beim besten Willen, es lasst sich machen, es kommt (nicht) in
Frage, Bescheid geben, es stimmt (nicht), vor allem.

Ubung 4. Ersetzen Sie die fettgedriickten Satzteile durch andere Worter:
1. Mit der Besichtigung der Kunstwerke selbst ist fiir die Jungen
und Maidchen aus der Polytechnischen Oberschule die Sache nicht
abgetan.
2. Den bulgarischen Gésten konnte man die Begeisterung fiir die
schonen Bilder von den Augen ablesen.
3. Mit dem Vorschlag weiterzugehen war das Stichwort gefallen.
4. Der Junge aus dem Bezirk Gottbus machte eben einen
Abstecher zu den Dresdener Kunstsammlungen.

GRAMMATISCHE UBUNGEN

Ubung 1. Setzen Sie die Verben gewinnen bzw. erwerben in passender
Form fiir das russische Verb npuoopemams ein:

1. Die  sdchsischen  Kurfiirsten . Gemilde  fir
Reprisentationszwecke. 2. Viele Bilder fiir die Dresdener Galerie
wurden in Italien, Frankreich und den Niederlanden ... . 3. In

Deutschland ... die Dresdener Gemaéldegalerie eine besonders grosse
Bedeutung als erzieherische Bildungsstitte. 4. Auf dem Gebiet der
Kultur ... die Stadt Dresden Weltgeltung. 5. Die Kunstwerke des jungen
Malers ... sich sofort viele Vereher.

Ubung 2. Setzen Sie die Prépositionen ein:

der Ubergabe der Dresdener Gemilde ... die Deutsche
Demokratische Republik ... dem Jahre 1955 entstand die Dresdener
Gemaildegalerie ... neuem Leben. Dieser Akt aufrichtiger Freundschaft
des Bruderlandes dem deutschen Volk ... wir unvergessen bleiben ...
dem 27. April nachmittags ... 13.30 Uhr kam der erste Bildertransport
... der Galerie an. ... ihn herum standen zahlreiche Zuschauer, ... ihnen

46



auch alle am Galeriebau schaffenden Bauarbeiter. ... ihnen vorbei
glitten unersetzliche Gemélde Raffaels, Tizians, Rembrandts. Diese
Gemilde wurden ... dem Kriege ... Friedliebendensoldaten gerettet.
Jetzt konnen die Besucher ... allen Lindern der Welt die Kunstwerke ...
den Ausstellungen der Dresdener Sammlungen bewundern.

Ubung 3. Setzen Sie die eingeklammerten Verben ins Passiv bzw.
gebrauchen Sie das Partizip Il von diesen Verben als Teil des
zusammengesetzten Pradikats mit der Kopula sein:

Die Kunstkammer, die im kurfiirstlichen Schloss in Dresden
(unterbringen), (begriinden) im Jahre 1560 von dem Kurfiirsten August
dem Ersten. In der Kunstkammer (ausstellen) verschiedene Rarititen
und Kuriosititen. Die ersten Gemdlde, die in die Kunstkammer
(aufnehmen), stammen von deutschen Malern, von Lucas Cranach dem
Altern und dem Jiingern und von Albrecht Diirer. Einige dieser Bilder
(malen) schon Ende des 15.Jahrhunderts. Zu jener Zeit gab es in
Deutschland schon eine ganze Anzahl wertvoller Bilder, die spéter in
der Gemaéldegalerie (ausstellen).

Ubung 4. Setzen Sie, wo es notig ist, den Artikel und die fehlenden
Adjektivendungen ein:

Eines ... wichtig-Ereignisse in ... Geschichte der Dresdener
Gemaldegalerie war ... Errichtung ... neu-Galeriegebdudes.
einheimisch-und  ...auswértig-Kunstfreunde  hatten  wiederholt
...Bau...neu-Heimstitte fiir ... Geméldegalerie gefordert. In ... alt-
Gebidude gab es schon lidngst nicht mehr geniigend ... Platz fiir ... viel-
Bilder,die dort in ... gross Zahl an... Winden standen. Nach ... lang-
Diskussionen wurde entschieden, ... Neubau an ... Nordseite ...
Zwingers zu errichten. Damit wurde ... Baumeister Gottfried Semper,
der als ... Professor der Baukunst an ... Dresdener Kunstakademie tétig
war, beauftragt. Nach ... acht Jahren ... Bauzeit, in ... Jahre 1855, war
... neu- Galeriegebdude fertig. Mit ... Recht nennt man es nach seinem
Schopfer ... Sempergalerie.

Ubung 5. Antworten Sie:

1. Was war Gottfried Semper? 2. Warum tragt eines der
Galeriegebdude in Dresden den Namen von Semper? 3. Weshalb wurde
die Errichtung der Sempergalerie gefordert?
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Ubung 6. Bilden Sie den Plural von den folgenden Substantiven:

das Museum, die Ausstellung, das Gemilde, das Bild, das
Kunstwerk, der Kiinstler, der Maler, der Kunstverstindige, der
Restaurator, die Kammer, der Herrscher, der Atemzug, der Tunnel, der
Reprisentant, die Raritét, die Kunst, die Galerie, die Tat, der Schatz, das
Tor, die Tiir, die Bildungsstitte, der Fiirst, die Gefahr, der Kurfiirst.

Ubung 7. Verwenden Sie die eingeklammerten Substantive im Plural;
bestimmen Sie auch den Gebrauch des Artikels:

Die Kunstkammer des Kurflirsten August 1. war in sieben (das
Gemach) eingeteilt. (Das Kunstwerk) von Gold, Silber und (das andere
Metall), (das Uhrwerk, der Schreibtisch, das Regal, das mathematische
Instrument und der andere Mechanismus) waren dort zu sehen. Daneben
auch (das kunstreiche Gemdilde, das Bildnis, die Landschaft). Die
Kunstkammer enthielt (die kostbare Arbeit, der wertvolle Gegenstand)
aus (die frithere Epoche). Thr Bestand setzte sich zusammen aus (das
Geschenk, das Beutestiick, der Ankauf). (Das dhnliche Ding) waren in
(die Kunstkammer) (der andere deutsche Fiirst) gesammelt. Diese aber
waren selten (der Kunstkenner) oder wenigstens (der ausgesprochene
Kunstfreund).

Ubung 8. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

Hpe3aeHckass ranepusi OTHOCUTCA K YHCIY CaMbIX H3BECTHBIX
My3eeB mupa. OHa BO3HHKJIA HAa OCHOBE KYHCTKaMEpbl CaKCOHCKOTO
kypdropcra Asrycra IlepBoro. Asryct IlepBbiif, kak u apyrue
HEMEIIKHE MPaBUTEIN TOTO BpEMEHH, COOMpPAl B CBOEM JIBOPIIE pa3HbIE
peAKOCTH W TUKOBMHKH. HO Hapsimy ¢ 3TUM OH MOKyHajdl W KapTHHEI.
Baxxnoe mecto B ramepee 3aHUMAIOT KapTUHBI CTAPBIX HEMEIKHUX
mactepoB Jlykn Kpanaxa Crapmero m Amnnbpexrta ropepa. Muoro
KapTHH ObUTO TpuoOpeTeHo Takke B Mrammm, Hwuneprmanmax, Bo
Opanrun. [anepus pocia. Crapoe TOMEIIEHHE CTal0 CIUIIKOM
TecHBIM. [log pyKOBOACTBOM apXuTekTopa 3emiepa ObLIO MOCTPOEHO
HOBOE 3[IaHUE Talepuu, KOTOpPOE HOCHT HMs CBOero cozuartens. Bo
BpeMsi BTOpOii MHpOBOH BoliHBI [Ipe3men Obul paspyieH. Hekotopsie
KapTuHbl U3 [pesnenckoii ranepen morubmu. Oxomno 150 kapTuH ObLIO
CIIAaCeHO COBETCKHUMHU coiimataMu U ounepamu. B 1955 romy onu O6pun
BO3BpallleHbl HeMelkoMy Hapoay. Teneps JlpesjeHckas ranepus
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BOCCTaHOBJICHA. Ee COKpOBHIIA CTalM HapOIOHBIM TOCTOSHHEM. [IBepH
Jpe3neHckoii raseper MUPOKO OTKPBITHI IS TPYISAIMIUXCS U TYPHCTOB.

Ubung 9. Berichten Sie iiber die Dresdener Galerie nach folgenden
Punkten:

1. Die Dresdener Kunstkammer unter August 1.

2. Die Erwerbung der Gemélde fiir die Dresdener Galerie.

3. Die Errichtung der Sempergalerie.

4. Die Dresdener Gemaildegalerie im IT. Weltkrieg.

5. Die Dresdener Gemildegalerie als Bildungsstitte des Volkes.

Ubung 10. Sprechen Sie anhand des folgenden russischen Textes iiber
die Leningrader Ermitage nach den Punkten:

1. Die Ermitage unter Katharina Il. 2. Die Ermitage wird in ein
Museum umgewandelt. 3. Die Weltbedeutung der Leningrader
Ermitage.

3manne JIeHWHTpagCKOTO DpMHTaXKa HaXOIWUTCsS Ha Oepery Heswl,
npotuB IlerponaBnoBckoii kpenoctu. B XVIII Beke Opmuraxem
Ha3bIBAJIM [IABWJIBOH, KOTOPBIA OBUI MOCTPOEH MO MpHKazy ExareprHbl
II. 3mece ObUTH pa3MeENICHBI KAPTHHBI W CKYJBOTYPHI, KOTOPHIC
Exarepuna Il mokynana 3a rpanuued. B ganbHedmeM KOJUIEKLIMS
MpoJoJDKajda  yBEIMYUBATHCS, Ooratsie coOpaHus KapTHH
npuobperanuck B 'omnmanann nu @pannun. HoBas xapTuHHas ranepes
npeBpaiieHa B cepeanne XIX Beka B Mmy3ed. OKTAOpbCKasi peBOIIONUS
OTKpBbIJIa [JBEpU OpMHUTaXa BCEM TpyAdmmmcs. JleHuHrpaackui
OpMUTax - OAWH U3 U3BECTHEHIINX My3eeB MUpa. Ero MOXHO CpaBHHUTH
¢ Jlyspom B Ilapmwke u bputanckum myseem B Jlonmone. B Dpmutaxe
MMeeTCsl LEbId pAJ pa3/ieNoB, MOCBALIEHHBIX MCKYCCTBY M KYJIBbTYpe
EBpomer, ctpan Boctoka, Adpukm u T.1. EkenHeBHO B DpMHTax
MIPUXOJIAT THICSYX TPaKJIaH M TOCTEH n3-3a pyoexa.

Ubung 11. Sprechen Sie:
a) liber die bekanntesten Geméldegalerien;
b) tiber die Galerie in IThrer Heimatstadt;
c) iiber die Museen, die Sie besonders gern besuchen.

Ubung 12. Ersetzen Sie die prapositionalen Wendungen in folgenden
Formen durch Pronominaladverbien:
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Muster: sich an die Dresdener Gemdildegalerie erinnern - sich
daran erinnern.

Zur Entwicklung der Kunst beitragen, mit dem Nationalpreis
auszeichnen, sich fiir die Farbtechnik interessieren, in den Kunstwerken
widerspiegeln, auf dem Bild dargestellt sein, mit dem Besuch des
Museums zufrieden sein, vor der Zerstorung schiitzen, sich an den
Bildern sattsehen, mit der Ausfithrung des Plans beauftragen.

Ubung 13. Ergiinzen Sie folgende Sitze durch Nebensitze:

1) Nach dem Museumstag erzihlte der Junge davon, ...

2) Das historische Museum Dresdens ist besonders dadurch
beriihmt,...

3) Der Museumsfiihrer begann den Rundgang damit, ...

4) Die Besucher dankten dem Museumsfiihrer dafiir, ...

5) Der Katalog unterrichtet den Besucher dariiber, ...

6) Der junge Kunstfreund dachte daran, ...

7) Die wichtigste Aufgabe der Kunstwissenschaftler besteht darin, ...

8) Das Interesse dafiir, ... , wichst mit jedem Tag.

9) Die Konservierung schiitzt die Bilder davon, ...

Ubung 14. Setzen Sie das fehlende Verb ein.
1. Wir ... , wann die Ausstellung der alten Meister eroffnet wird? -
Der Museumdirektor ...: ,,Die Sonderausstellung ... wird iibermorgen
eroffnet”. 2. Einer der Studenten ... : ,,Gehen wir iibermorgen alle
zusammen zu der neuen Ausstellung in der Ermitage!“ Alle: ,,Gern, wir
machen mit!“ 3. Der Fiihrer ... : ,Das Gemilde stammt aus der
Werkstatt der Rubens®. Dann ... er: ,,Viele von Rubens Schiilern sind
selbst hervorragende Kiinstler geworden®. 4. Der Besucher ... bei dem
Museumsangestellten: ,,Wo konnte ich einen Katalog kaufen? 5. Otto
.. 1 ,Vielleicht gehen wir zuerst einmal schnell durch alle Séle um uns
einen Uberblick iiber die Ausstellung zu verschaffen. 6. Der Besucher
. an den Fiihrer mit der Frage: ,,Wie komme ich die Abteilung der
alten niederlindischen Meister?” 7. Auf meine Frage ... der junge
Mann: ,,Ich bin Kunststudent an der Berliner Humbold-Universitat®. Er
... »,Solange ich in Dresden bin, komme ich tiglich in die Galerie®. —
»Fur Sie muss die Ausstellung von ganz besonderem Interesse sein®, ...
ich dazu.
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hinzufiigen, sich wenden, fortsetzen, bestimmen, fragen, sich
erkundigen, mitteilen, bemerken, vorschlagen, erkldren, antworten,
meinen.

UBUNGEN ZUM INHALT DES TEXTES

Ubung 1. Beantworten Sie folgende Fragen.
1. Welche bedeutenden Kunstsammlungen der Welt kennen Sie?
2. Wann begann die Geschichte der Dresdener Kunstsammlungen?
3. In welchem Jahrhundert entstand die Dresdener Kunstkammer?
4. Was wurde zur Zeit der Griindung der Kunstkammer gesammelt?
5. Wann begann die Erwerbung echter Kunstwerke?

6. Welche Zwecke verfolgten die deutschen Herrscher, wenn sie
echte Kunstwerke erwarben?

7. Was war der Grund dafiir, dass die Gemaildegalerie der
Offentlichkeit zuginglich gemacht wurde?

8. Welche Gefahr drohte den Kunstsammlungen im Faschismus?
9. Wie war das Schicksal der Dresdener Gemalde im II. Weltkrieg?

10. Wer rettete die weltberihmte Geméhlde, nachdem Dresden
durch anglo-amerikanische Bomber zerstort worden war?

11. Wo waren die wertvollen Gemaélde versteckt?
12. Wohin wurden die Gemalde nach ihrer Rettung abtransportiert?

13. Welche Bedeutung haben die Kunstsammlungen fiir die
kulturelle Bildung der Bevdlkerung des Deutschlands?

14. Worin besteht die Hauptaufgabe der Museumsleiter und
Kunsthistoriker des Deutschlands?

Ubung 2. Stellen Sie eigene Fragen zum Text.

Ubung 3. Geben Sie den Inhalt der folgenden Diologe in Form kurzer
Berichte in erster Person wieder:

- Boris, hast du in Dresden die Kunstschétze der Gemaldegalerie
gesehen?

- Na Klar, jeder, der nach Dresden kommt, stattet der berithmten
Sempergalerie einen Besuch ab.

- Ubrigens, woher kommt der Name ,,Sempergalerie*?

- Gottfried Semper war ein grosser deutscher Baumeister des 19.
Jahrhunderts. Er schuf den Entwurf fiir eines der Galeriegebdude. Der

51



Bau wurde in der Mitte des vorigen Jahrhunderts beendet. Man nannte
das Gebidude nach seinem Schopfer ,,Sempergalerie®.

- Und das andere Gebdude, wie heisst das?

- Der Zwinger. Hast du niemals davon gehort?

- Doch. Soviel ich weiss, ist der Zwinger eines der beriihmten
Bauwerke des deutschen Barocks. Das ist ein Gebdude aus dem Anfang
des 18. Jahrhunderts, nicht?

- Ja, es stimmt.

- Welche Gemélde der Dresdener Galerie haben auf dich einen
grossen Eindriick gemacht?

- Viele, den grdssten aber ,,Die Sixtinische Madonna“ von Raffael
und die Werke Albrecht Diirers.

Ubung 4. Erweitern Sie die folgenden Dialoge:
- Sagen Sie bitte, wo ist die Kasse?
- Im Vestibiil des Museums gleich rechts.
- Danke schon.
- Bitte — 3 Karten.
- Zu welchem Preis?
- Gibt es denn verschiedene Karten?

- Welche Abteilungen gibt es in Threm Museum?

- Abteilungen der Kunst des Mittelalters, der Renaissance, des
Orients, eine Abteilung der flimischen Malerei, eine grosse Abteilung,
wo verschiedene Werke aus dem Alten Agypten ausgestellt sind ...

- Es ist schade, dass ich wenig Zeit habe. Ich wiirde mir das alles so
gerne ansehen. Leider muss ich schon morgen abreisen.

- Sind Sie Kunstwissenschaftler?

- O nein, bloss ein grosser Kunstliebhaber.

- Ich wiirde Thnen raten, einen Rundgang durch das Museum zu
machen. So werden Sie eine Vorstellung von den Schitzen unseres
Museums erhalten.

UBUNGEN ZUR SCHRIFTLICHEN PRAXIS
Schreiben Sie folgendes Diktat ein:
Die Dresdner Gemiildegalerie.
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Die Dresdener Geméldegalerie gehort zu den bedeutendsten,
reichsten und schonsten Bildersammlunger der Welt.

Die Gemaildegalerie befindet sich in einem herrlichen Bauwerk des
XVIII Jahrhunderts, im Zwinger. Das Gebiaude, erbaut vom Baumeister
M.Pollelmann, ist mit schonen Pavillons geschmiickt. Der erste
Eindruck vom  Zwinger ist  Frohsinn, Leichtigkeit.  Das
Kronentorschmiick des Gebdudes ist das Wahrzeichen der Stadt
Dresden. In den Rdumen dieses schonen Barockbaus sind die grossten
Schitze der Malkunst ausgestellt: die Bilder von Rubens, Raffael,
Tizian, Rembrandt, Diirer und anderer Alter Meister.

Zu den Hauptschitzen der Galerie gehort die ,,Sixtinische
Madonna“ von Raffael.

Der russische Schriftsteller W.Wereschajew beschreibt seinen
Besuch, der Dresdner Galerie 1902. Er hatte zuerst Angst, dass ihm das
berithmte Bild von Raffael nicht gefallen wird, Wereschajew schrieb: ,,

. alle fanden sie schon! Doch die vielen Reproduktionen, die ich
gesehen hatte, liessen mich kalt: War da was besonderes?... Ich betrat
den Zwinger. Eine kleine Tiir fihrte in das nordliche Eckzimmer. Sie !
Einsam, in einem grossen, goldenen Rahmen hing das Bild. Links aus
einem Fensterfill das Licht auf das Gemaélde: Und plotzlich ...- ich
erblickte sie — ernst und nachdenklich, mit einem runden
Madonnengesicht ... . Es schien nur , als lebe sie ... . Sie was so voller
Leben , voll Liebe zum Leben und zur Erde ... . Ihr Gesicht war stolz
auf Menschheit, die so ein Meisterwerk geschaffen hatte.*

Schreiben Sie folgendes Diktat ein:

Als die amerikanischen Luftstreitkrafte am 13. Februar 1945
Bombenangriffen auf Dresden unternehmen, wurde das gesamte
Stadtzentzum zerbombt. Die schonsten Gebdude der Stadt, herrliche
Architekturdenkmiler, Palédste, Theater und Museen wurden dabei
zerstort.

Das Gebdude der weltberiihmten Dresdener Gemildegalerie war
zerstort und ausgebrannt, alle Kunstwerke aber waren von den Nazisten
ausserhalb der Stadt gebracht worden. Die sowjetischen Offiziere
fanden im Keller des Zwingers schiffrierte Pldne, aus denen man
Lagerstitten der Dresdener Gemélde feststellen konnte. Sie befanden
sich in den Bergen, weit von Dresden.
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Obgleich die Faschisten die Lagerplitze der Gemilde vermint
hatten, machten sich die sowjetischen Soldaten und Offiziere an die
Arbeit. Ohne an die drohende Gefahr zu denken, entminten sie die
Stellen, wo die Kunstschitze lagen.

Zahlreiche Gemalde, darunter auch die ,,Sixtinische Madonna®,
wurden von sowjetischen Soldaten unweit der tschechoslowakischen
Grenze in einem verlassenen Steinbruch gefunden, von dessen Winden
Wasser rieselte.

Die meisten Gemailde befanden sich in einem katastrophalen
Zustand, so dass von einem Transport der Gemélde keine Rede sein
konnte. Die aus Moskau und Leningrad gekommenen Kunstschaffenden
arbeiteten unmittelbar im Schacht, obwohl es mit grossen
Schwierigkeiten verbunden war. Sie trugen konservierende Mittel auf
die Gemilde auf, um auf diese Weise weitere Zerstorungen zu
verhindern. Da es bei den damals in Dresden herrschenden
Verhiltnissen unmoglich war, die gefundenen Kunstschitze zuverléssig
zu verwahren, wurde die gerettete Geméildesammlung nach Moskau
geschickt.

In Moskau haben die Kunstschaffenden eine kolossale Arbeit
geleistet, um die stark beschidigten Gemailde wiederherzustellen und in
ihren jetzigen ,,ausstellungsreifen Zustand zu bringen, in dem diese
unschétzbaren Kunstwerke von vielen Tausenden Menschen bewundert
werden.

Die von den Friedliebendenmenschen geretteten Schétze der
Dresdener Gemaldegalerie sind dem deutschen Volk zuriickgegeben
worden. Diese Ubergabe hat die freundschaftlichen Beziehungen
zwischen diesem Volk und dem deutschen Volk weiter gefestigt.

TASHKENT - DIE HAUPTSTADT UZBEKISTANS

Taschkent ist die bekannteste Stadt im Orient. Taschkent eine
Fliche von 165 km?. In Tashkent wohnen mehr als 2 MIn. Einwohner.
Das ist eine multinationale Stadt, hier wohnen Vertreter von anniahernd
Hundert Verschiedener Nationalititen.

Nach dem Erdbeben 1966 ging der Bau in Taschkent in raschem
Tempo. Heute wachst Tashkent in die Breite und in die Hohe das
Stadtzentrum, das Museum der Kiinste, das Haus der Wissenschaften,
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der Palast der Kiinste, das monumentale Usbekisch Nationale Theater —
u.a. Bauwerke.

Der Hauptplatz in Taschkent heifit Mustakillik Maydoni

(Unabhingigkeitsplatz). In der Mitte des Platzes steht das 20-
stockige Ministeriumgebdude, rechts von im befindet sich das
monumentale Gebdude des Akademischen GroBlen Opern- und
Balletttheaters, das den Namen von Alischer Nawoi tragt. Es wurde in
den jahren 1943-47 crrichtet. Diesem Gebédude liegt ein Projekt des
Architekten Schtschussew zugrunde.

Die Stadt hat viele groBe Theater, eine Philharmonie, ein
Estradenorchester. Die grofiten Theater von Taschkent sind auch das
Uzbekische Nationale Theater, das Usbekische Mukimi Schau- und
Lustspieltheater.

Taschkent ist als Blumen- und Gartenstadt bekannt. Es hat viele
Griinanlagen und Parks. Das beliebteste von allen bei den Kindern ist
das beriihmte Disney-Land-Park.

In Taschkent gibt es einige Universititen, 20 Hochshulen, viele
Colleges und viele Schulen. Die élteste Hochschule Mittelasiens ist die
Usbekische Nationale Universitdt. Sie wurde 1920 geschaffen und hat
zur Zeit 15 Fakultdten, 85 Lehrstiihle, 10 Forschungslaboratorien und
ein Rechenzentrum. Hier werden 11 Tausend Studenten von iiber 40
Nationalititen der Welt ausgebildet.

Es gibt auch einige historische Baudenkméler in Taschkent daunter
sind die im 16.Jh. errichtete Medresse Kukeldash, die Medresse
Barakchan, das Mausoleum Imam kafalschaschi, die Shomi- Moschee
u.a. zu nennen. In Taschkent gibt es iiber zehn Museen und
Ausstellungen.

In Taschkent gibt es viele Musik- und Sprechbiihnen, etwa 130
Filmtheater, fast 100 Kulturpaldste und Klubs.

Taschkent hat viele Stadien und einen Eispalast. Das grofite Stadion
ist das Zentrale Pachtakor- Stadion.

Taschkent ist ein riesiges Industriezentrum. Erzeugnisse mit dem
Warenzeichen von Taschkenter Betrieben findet man in mehr als 80
Auslidndern.

In Taschkent befinden sich mehrere gemeinsame internationale
Firmen: usbekisch-deutsche, usbekisch-osterreichische, usbekisch-
amerikanische u.a.
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Taschkent wichst von Tag zu Tag und wird immer schoner und
attraktiver.
SAMARKAND

Samarkand liegt im Tal des Sarafschon. Sie ist eine der éltesten
Stadte der Welt. Samarkands Entstehung féllt aufgrund archiologischen
Angaben in die Mitte des 1. Jahrtausends vor unserer Zeitrechnung.
Samarkand steht im Gedédchtnis der Menschheit in einer Reihe mit
solchen ehrwiirdigen Stadten der Weltkultur wie Babzlon, Athen oder
Rom. Samarkand 1970 sein 2500 jéhriges Jubileum gefeiert.

Die Stadt zdhlt iiber 300 Tausend Einwohner. Samarkand ist sehr
reich an den Baudenkmilern der alten Kunst. Zu den bekanntesten
Bauwerken Samarkands gehoren das Architekturensemble Schachi-
Sinda (14.-15.Jh.), die Bibi-Chanum —Moschee (15.Jh.), das
Observatorium Ulugbek (15.Jh.) und das im 15.Jh. errichtete Gu-Emir —
Mausoleum (Grabstitte des Timur und seiner Nachfolger). Es enthielt 3
Etagen, war 30 Meter hoch und 46 Meter breit.

Ulugbek war ein beriihmter Mathematiker, Dichter, Astronom,
Philosoph und Astrolog. Fiir den Orient besitzt er mindestens die
gleiche Bedeutung wie etwa Kopernikus fiir Europa. Ulugbeks
Observatorium war ein groes wissenschaftliches Zentrum der alten
Welt.

Das Samarkand von heute ist das zweite Industriezentrum
Uzbekistans.

Samarkand nennt man manchmal eine Stadt der Wissenschaft. Es
hat heute mehrere Hochschulen: die Alischer-Nawoi-Universitit.
AuBerdem befinden sich in der Stadt mehrere Schulen und Lyzeen,
Kolleges.

Von grofler Bedeutung ist das Samarkander Republikanische
Forshungsinstitut  fiir ~ Karakulschafzucht, das sich mit den
wissenschftlichen Problemen der Ziichtung neuer Karakulsorten befasst.

In Samarkand gibt es 3 Theater: 2 Schauspielhduser und ein Opern-
und Balletttheater, 20 Kinos, 3 Konzertsédle und iiber 20 Klubs.

Samarkand ist wirklich eine Reise wert!
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U3JIATEJIbCKO-TIOJIMT PAOUYECKUI LIEHTP
2. Camaprano ya. bycmancapai, 93.

Penakrop:
Tex. penakrop: O.Boxuaos

Ilopmucano B mevats: . 2006 T.

3axa3 Ne . ®opmar O6ymaru A4. Yeu. . 1. 3,5
Tupax . Tapautypa Times.
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